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La seance est ouverte a 10 h 10. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation en Afghanistan 

Rapport du Secretaire general sur la situation 

en Afghanistan et ses consequences pour la 

paix et la securite internationales (S/2014/656) 

La Presidente (par en anglais) : Conformement 
a l’article 37 du reglement interieur provisoire du 
Conseil, j’invite les representants de l’Afghanistan, 
de l’Allemagne, du Canada, de l’Espagne, de l’lnde, 
de l’ltalie, du Japon, du Pakistan, de la Pologne, de la 
Republique islamique d’lran, de la Slovaquie et de la 
Turquie a participer a la presente seance. 

Conformement a Particle 39 du reglement 
interieur provisoire du Conseil, j’invite M. Jan Kubis, 
Representant special du Secretaire general et Chef de la 
Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan, 
a participer a la presente seance. 

Au nom du Conseil, je souhaite la bienvenue a 
M. Jan Kubis, qui participe a la presente seance par 
visioconference depuis Kaboul. 

Conformement a Particle 39 du reglement interieur 
provisoire du Conseil, j’invite S. E. M. Thomas Mayr- 
Harting, Chef de la delegation de l’Union europeenne 
aupres de l’Organisation des Nations Unies, a participer 
a la presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

J’appelle l’attention des memhres du Conseil 
sur le document S/2014/656, qui contient le rapport du 
Secretaire general sur la situation en Afghanistan et ses 
consequences pour la paix et la securite internationales. 

Je donne maintenant la parole a M. Jan Kubis. 

M. Kubis (parle en anglais ) : Le Conseil de 
securite se reunit aujourd’hui alors que les resultats des 
elections doivent etre annonces dans quelques jours, mais 
sans qu’aucun accord politique sur un gouvernement 
d’unite nationale ne soit encore trouve. Les discussions 
de ces dernieres semaines qui se sont poursuivies 
jusqu’a tard dans la nuit ont certes rapproche les equipes 
de M. Abdullah Abdullah et M. Ghani Ahmadzai, mais 
certaines questions cruciales restent encore a regler. 


Cette impasse qui se prolonge aggrave la crise qui a 
deja eu un enorme cout politique et economique et en 
matiere de securite pour l’Afghanistan. C’est la raison 
pour laquelle je presente de nouveau un expose au 
Conseil de securite depuis Kaboul, ou ma presence est 
requise pour appuyer les efforts visant a sortir une fois 
pour toute de l’impasse. 

II n’y a tout simplement pas de meilleur moyen 
d’aller de l’avant qu’un gouvernement d’unite nationale 
dirige par un president elu, certifie par la Commission 
electorate independante, travaillant en partenariat avec 
un premier ministre executif. Toutes les autres options 
comportent de graves risques ou vont a l’encontre du 
cadre constitutionnel du pays. Les deux candidats 
ont deja exprime leur attachement au concept d’une 
telle administration et se sont engages a respecter les 
resultats de l’election, qui fait l’objet d’une procedure 
d’audit. S’accorder sur les modalites d’une telle 
administration s’est avere plus difficile. Les points de 
hlocage qui restent portent, entre autres, sur la fagon 
idoine d’annoncer les resultats alors que les partisans 
des deux bords croient dur comme fer que c’est leur 
candidat qui a gagne et qu’ils n’accepteront pas d’autre 
resultat, independamment de l’audit. S’il n’y a pas 
d’accord au moment de la validation des resultats, une 
nouvelle dynamique sera lancee, qui pourrait donner 
lieu a des incertitudes supplementaires - voire a un 
risque de conflit. II ne reste que tres peu de temps, et 
j’entends par la un ou deux jours. 

Une transition politique legitime et beneficiant 
de l’appui du grand nombre est necessaire en vue 
d’un mandat robuste pour s’attaquer aux nombreux 
defis auxquels le pays est confronte, notamment une 
insurrection en plein essor, une crise de liquidites 
imminente et une economic illicite en expansion, en 
particulier l’economie de la drogue. Enfin, il est essentiel 
de veiller a ce que la communaute internationale ait 
un partenaire credible pour qu’elle puisse prendre des 
engagements durables en matiere d’aide, dans Pun des 
pays les plus tributaires de l’aide dans le monde. 

C’est a la demande des deux candidats et des 
autorites afghanes que l’ONU a accepte de jouer un 
role clef pour appuyer le processus electoral, meme 
si le processus lui-meme a ete pris en charge par les 
organismes afghans de gestion des elections. L’ONU a 
accepte de jouer ce role car elle considered qu’elle en 
avait la responsabilite au titre de l’objet central de son 
mandat, a savoir apporter son concours a la prevention 
des conflits. II a toujours ete entendu qu’il y avait un 
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risque pour la reputation de l’Organisation. II s’agissait 
toutefois d’un risque necessaire. Je tiens a remercier la 
famille des Nations Unies, notamment le Programme des 
Nations Unies pour le developpement et le Departement 
des affaires politiques, pour l’appui massif apporte a ces 
efforts. 

Le role de supervision de l’ONU a pris fin avec la 
derniere seance d’examen de plaintes de la Commission 
electorate qui s’est tenue dimanche dernier. Notre 
evaluation est que l’audit a permis de proceder a 
une verification exhaustive et credible du processus 
electoral, sans precedent en termes d’ampleur, de 
profondeur et de minutie. De nombreux cas de fraude 
ont ete detectes et regies. L’on a egalement pu confirmer 
que des millions de femmes et d’hommes ont participe 
au scrutin, le 14 juin, pour exprimer leur appui a un 
transfert pacifique et democratique du pouvoir. Depuis 
des mois, ils attendent impatiemment un accord qui n’a 
que trop tarde entre les deux dirigeants, en vue de la 
formation d’un gouvernement d’union nationale. Vu 
les defis graves et croissants auxquels l’Afghanistan 
fait face, il faut que cet accord soit conclu et que ce 
gouvernement soit mis en place, sans plus tarder. 

Les nouvelles tactiques des insurges et 
l’implication des groupes terroristes internationaux 
visent non seulement a creer des troubles mais aussi 
a prendre le controle du territoire national. Vu que les 
operations au sol sont la principale cause de pertes 
civiles, les civils continuent de payer un lourd tribut 
au conflit. Au cours des huit premiers mois en 2014, 
le nombre de victimes civiles a augmente de 15 % par 
rapport a la meme periode en 2013, avec 2 312 morts 
et 4 533 blesses. Dans l’ensemble, le nombre de femmes 
tuees et blessees suite au conflit arme a augmente 
de 16% par rapport a la meme periode en 2013, tandis 
que celui d’enfants tues et blesses a augmente de 24 %. 

La police et l’armee afghanes reagissent avec 
courage, et je rends hommage a tous les braves Afghans 
qui ont ete tues ou blesses alors qu’ils servaient leur pays. 
II faudra apporter un appui soutenu aux institutions de 
securite afghanes. La nouvelle administration devra 
d’un commun accord mettre rapidement en place des 
cadres juridiques, afin de faire les plans et les preparatifs 
necessaires pour garantir la fourniture ininterrompue de 
l’aide internationale. Nous ne pouvons que nous feliciter 
de ce que l’intention de fournir un appui continu aux 
institutions de securite afghanes a ete confirmee lors 
du sommet de l’OTAN qui s’est tenu au pays de Galles. 


Vu que la mission de la Force internationale 
d’assistance a la securite s’achevera a la fin de cette 
annee, je voudrais egalement saisir cette occasion pour 
rendre hommage a tous les pays qui y ont contribue, 
ainsi qu’aux personnes qui ont ete blesses et aux families 
de ceux qui ont ete tues. 

Cette impasse prolongee a egalement contribue 
a la stagnation economique de l’Afghanistan, qui a 
entraine une chute brutale des recettes publiques. La 
nouvelle administration devra prendre des mesures 
urgentes pour eviter une crise de liquidites et veiller 
au bon fonctionnement continue du Gouvernement. II 
faudra que les donateurs apportent leur appui afin de 
faire face a cette situation d’urgence. Toutefois, seules 
des reformes economiques et de gouvernance a long 
terme permettront d’accroitre les recettes et de reduire 
le deficit budgetaire qui ne cesse de s’aggraver. 

Dans le contexte du remaniement et de la 
reactualisation du Cadre de responsabilite mutuelle de 
Tokyo en amont de la conference ministerielle qui soit 
se tenir a Londres en novembre, l’engagement ferme de 
la nouvelle administration sera essentiel pour que les 
priorites de l’Afghanistan soient definies clairement 
et pour que ce processus soit mene par les Afghans. 
Je souhaiterais que Ton privilegie un programme en 
faveur des pauvres et fonde sur les droits, notamment 
des politiques destinees a s’attaquer au probleme 
que represente une population jeune en plein essor 
et en majorite analphabete. L’integration des efforts 
de lutte contre une economic de la drogue en pleine 
expansion sera egalement essentielle, notamment grace 
a l’intensification des efforts regionaux. 

Tout au long de mon mandat, j’ai mis 
particulierement l’accent sur la promotion de la 
cooperation regionale, avec l’Afghanistan au centre de 
ces efforts. Le renforcement des relations regionales sur 
le plan economique, des infrastructures et de la securite 
sera crucial pour la viabilite et la stability futures de 
l’Afghanistan, au sein d’une region stable et prospere. Je 
me rejouis du role de chef de file que la Chine a joue dans 
le cadre des preparatifs de la Conference de Tianjin sur 
le Processus d’lstanbul/Tinitiative « Au cceur de l’Asie». 

Pour l’Afghanistan, les relations avec le Pakistan 
font partie des relations les plus importantes et les plus 
difficiles. Sous une nouvelle administration, il sera 
peut-etre possible de remettre le compteur a zero et faire 
des progres en ce qui concerne les problemes communs 
lies a la gestion des frontieres, au developpement 
economique et a la lutte contre le terrorisme. Une 


14-53856 


3/34 



S/PV.7267 


La situation en Afghanistan 


18/09/2014 


nouvelle administration peut egalement etre une 
occasion de revitaliser les efforts de reconciliation 
menes par les Afghans. L’ONU est prete a apporter son 
concours a cet egard. 

Cette seance sera ma derniere en tant que chef de 
la Mission. La periode que j’ai passee en Afghanistan 
a ete une periode difficile, mais ce fut egalement pour 
moi un privilege que de servir. La confiance que tous les 
acteurs, nationaux et internationaux, placent en l’ONU 
meme pendant la situation actuelle et dans le cadre de 
la reflexion sur les futurs efforts de paix, a ete source 
d’inspiration. A l’avenir, l’ONU continuera de jouer un 
role important, aussi bien en Afghanistan que dans la 
region. 

Je voudrais remercier les membres du Conseil de 
securite pour l’appui et les conseils qu’ils m’ont donnes 
depuis que j’ai pris mes fonctions en janvier 2012, ainsi 
que d’autres Etats Membres et partenaires internationaux. 

Je voudrais egalement rendre hommage a mes 
collegues de l’ONU, en particulier de la Mission 
d’assistance des Nations Unies en Afghanistan, pour leur 
dur labeur, leurs conseils constants et leur engagement 
sincere. Je tiens a rendre particulierement hommage a 
mon proche conseiller, Vadim Nazarov, et a d’autres qui 
ont paye de leur vie. 

Le but de notre travail, et ce qui nous permet 
de maintenir notre engagement dans des conditions 
souvent difficiles et dangereuses, est d’appuyer les 
aspirations du peuple afghan a un avenir plus prospere 
et plus sur, au sein d’un Afghanistan stable et uni. Ce 
sont ces aspirations auxquelles il faut donner la priorite 
en ce moment decisif. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je remercie 
M. Kubis de son expose. 

Je donne maintenant la parole au representant de 
l’Afghanistan. 

M. Tanin (Afghanistan) {parle en anglais ) : Je 
felicite les Etats-Unis pour l’efficacite avec laquelle 
ils dirigent les travaux du Conseil ce mois. Je voudrais 
saisir cette occasion pour remercier M. Jan Kubis, 
Representant special du Secretaire general, de son 
expose et de la competence exceptionnelle avec laquelle 
il a dirige la Mission d’assistance des Nations Unies 
en Afghanistan. Ses efforts inlassables au cours des 
derniers mois se sont averes essentiels en ce moment ou 
l’Afghanistan traverse une periode electorale difficile. 
Vu que le mandat de M. Kubis touche a sa fin, je lui 


souhaite plein succes dans ses activites futures. Je tiens 
egalement a remercier le Secretaire general et son equipe 
de l’appui accorde a mon pays pendant la duree du 
processus electoral et a exprimer ma reconnaissance au 
Secretaire general pour son dernier rapport (S/2014/656) 
sur la situation en Afghanistan. 

Le 5 avril et le 14 juin, des millions d’Afghans se 
sont rendus aux urnes pour elire le futur dirigeant du 
pays, au peril de leur vie et en defiant les ennemis de 
l’Afghanistan afin d’exercer leurs droits democratiques. 
Ce faisant, ils ont fait preuve d’un courage remarquable 
face au terrorisme et d’un engagement sans faille 
en faveur d’un Afghanistan pacifique, prospere et 
democratique. Les elections ont marque la fin de la 
periode de transition et le debut de la decennie de la 
transformation. C’est un moment d’une tres grande 
importance car le pays emerge de plus de 30 annees de 
guerre. Pour le peuple afghan, ces elections ont ete une 
occasion historique de voter pour l’espoir, la democratic 
et une paix durable. 

Mais en depit de la participation et de 
l’enthousiasme impressionnants de millions d’Afghans, 
ces elections se sont transformees en un processus long, 
complexe, parfois meme desordonne qui a vu apparaitre 
des defis imprevisibles. En raison des litiges dus a des 
allegations de fraude pendant le second tour et des 
troubles politiques qui ont suivi, il a fallu deployer des 
efforts consequents pour eviter une crise. A cette fin, et 
avec l’aide de la communaute internationale, le 8 aout, les 
deux candidats a la presidence ont signe une declaration 
conjointe conformement aux dispositifs techniques 
et politiques convenus le 12 juillet. Cette declaration 
exposait en detail leur vision commune en faveur d’un 
audit complet base sur des criteres convenus elabores 
par l’ONU et de la formation d’un gouvernement d’unite 
nationale, conformement a la Constitution afghane. 

A la suite de cet accord, la Commission 
electorale independante, en etroite collaboration avec 
l’ONU et la communaute internationale, a precede a 
un audit, en conformite avec la legislation afghane et 
les normes internationales. Dans le cadre d’un exercice 
d’une ampleur et d’une complexity sans precedent, 
la Commission a evalue chacun des bulletins mis 
dans les 22 828 urnes utilisees au second tour dans 
l’ensemble des 34 provinces. Cet audit a ete effectue 
sous une observation et une supervision nationales 
et internationales considerables afin de proteger la 
credibility et l’equite des resultats electoraux. Il s’est 
agi la d’une entreprise gigantesque qui a necessity la 
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participation de centaines de membres du personnel des 
Nations Unies et du corps diplomatique, d’observateurs 
nationaux et internationaux, d’agents des candidats et 
de membres du personnel electoral afghan. Au nom du 
peuple et du Gouvernement afghans, je tiens a remercier 
tous les observateurs et le personnel nationaux et 
internationaux qui ont oeuvre jour et nuit pour mener 
cet audit a bien. 

Nous remercions la communaute internationale, 
notamment les Etats-Unis et l’ONU - plus precisement 
le President Obama et le Secretaire d’Etat John 
Kerry, qui sont restes en contact avec les candidats, 
soit par telephone, soit directement en se rendant 
en Afghanistan - ainsi que M. Jan Kubis et d’autres 
collegues de l’ONU d’avoir appuye le processus d’audit 
et d’avoir facilite les negociations et la cooperation 
entre les equipes des deux campagnes. Le peuple afghan 
espere que ces efforts permettront de completer le 
processus rapidement et avec succes. 

L’audit est desormais acheve et nous attendons 
l’annonce du resultat final. Le peuple afghan est 
impatient de clore ce chapitre de son histoire et de 
voir un nouveau gouvernement se mettre au travail, 
dans un esprit d’unite nationale, afin de preserver les 
acquis de la derniere decennie et d’instaurer la paix et 
la prosperite pour tous. Comme le President Karzai' l’a 
repete hier, le peuple afghan a un besoin urgent de voir 
le processus arriver a son terme et un nouveau President 
entrer en fonction. 

Le President Hamid Karzai a preside une 
reunion ce matin avec les anciens, les chefs jihadistes 
et les chefs des branches principales de l’Etat pour 
discuter des enjeux electoraux et des negociations 
entre les deux candidats. Les participants ont exprime 
leurs preoccupations face a la longueur du processus 
electoral et signale que le peuple commence a etre agite 
et inquiet. Au cours de cette reunion, il a ete decide 
que les anciens se reuniraient avec les deux candidats 
le lendemain matin, le vendredi 19 septembre, afin de 
parvenir rapidement a un accord. 

Les six derniers mois ont ete extremement 
difficiles pour le peuple afghan. L’impasse electorale 
a eu de serieuses repercussions sur l’economie et 
la securite du pays, ainsi que sur l’etat d’esprit des 
habitants. Pour garantir la stabilite, l’Afghanistan et ses 
partenaires internationaux devront aborder sans plus 
tarder les questions suivantes. 


Premierement, la situation economique est de plus 
en plus critique, car elle est exacerbee par l’incertitude 
politique entourant le litige electoral. Ces derniers 
mois, la croissance economique a chute, de meme que la 
collecte des impots et les recettes nationales, entrainant 
des milliards de dollars de pertes et mena?ant la stabilite 
a long terme du pays. Le Gouvernement fait tout son 
possible pour maintenir la stabilite financiere, mais il 
sera difficile de regler cette crise imminente sans une 
aide de la communaute internationale. 

Deuxiemement, la situation securitaire empire. 
Les Taliban et les autres groupes terroristes et 
extremistes violents ont mis a profit l’impasse electorale 
pour destabiliser le pays par des actes de violence. Leur 
recours a des attentats-suicides, a des engins explosifs 
artisanaux et a des obus de mortier dans des zones 
peuplees a fait un nombre croissant de victimes parmi 
les civils et le personnel de securite; cette periode a 
done ete la plus meurtriere pour les Forces nationales de 
securite afghanes et le peuple afghan depuis 2001. Les 
bombardements transfrontaliers ont egalement contribue 
a aggraver la situation securitaire et les pertes connexes 
en vies humaines. Si les Forces nationales de securite 
afghanes ont reussi a contrer la plupart des operations 
des insurges, demontrant ainsi leurs capacites, leur 
professionnalisme et leur courage, l’ombre de la violence 
continue de planer sur l’Afghanistan. 

Troisiemement, il existe un climat dangereux de 
division et de fragmentation. L’impasse politique a terni 
l’espoir et l’enthousiasme qui se sont exprimes avec tant 
de force le jour des elections, de meme que l’optimisme 
du peuple afghan pour l’avenir du pays. Au cours de 
la decennie ecoulee, nous avons oeuvre sans relache 
a batir une unite et un consensus nationaux, mais ces 
derniers mois, la crainte d’un retour des jours sombres 
du passe a refait surface. La nation afghane souhaiterait 
que l’humilite, la raison et la retenue triomphent de la 
mefiance et des divisions, seul moyen pour le pays de 
construire un avenir pacifique et democratique. 

Si les dangers immediats exigent une attention 
urgente, la bonne conclusion du processus electoral et 
la formation d’un nouveau gouvernement permettront 
a l’Afghanistan d’avancer dans ses priorites et ses 
engagements a long terme. Le pays attend avec 
impatience de se rapprocher de ses objectifs afin 
d’instaurer enfin une paix, une stabilite et une prosperite 
durables. L’imminence de la transition democratique 
est une chance de relancer les efforts en faveur d’une 
reforme plus large, de l’inclusivite et de la participation 
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de tous les segments de la societe afghane a l’avenir du 
pays. Un nouveau depart permettra egalement de faire 
avancer le programme de paix et de reconciliation afin 
que l’opposition armee depose les armes et apporte sa 
contribution a un Afghanistan pacifique et prospere. 

En meme temps, la cooperation regionale 
reste indispensable, non seulement pour la paix et la 
reconciliation, mais aussi pour la stabilite et le progres 
dans la region. L’Afghanistan est determine a renforcer 
ses engagements bilateraux et multilateraux en faveur du 
developpement et du commerce, et afin de lutter contre 
le terrorisme, Fextremisme et les sources d’instabilite 
dans la region. A cet egard, la prochaine conference du 
Processus d’Istanbul qui doit avoir lieu a Tianjin (Chine) 
aura une grande importance, et nous apprecions le role 
moteur joue par la Chine en faveur de cette initiative. 

L’Afghanistan est attache au maintien de 
partenariats a long terme avec la communaute 
internationale, lesquels seront essentiels au succes 
de la decennie de la transformation et au-dela. Nous 
accueillons avec satisfaction la declaration faite au 
pays de Galles au debut du mois par l’OTAN, qui se 
dit prete a former, conseiller et assister les Forces 
nationales de securite afghanes apres 2014 et saluons 
sa volonte constante d’aider le pays tout au long de la 
decennie de la transformation. L’appui soutenu de nos 
partenaires internationaux est ahsolument essentiel 
au moment ou les forces internationales reduisent 
leurs effectifs et que les Forces nationales de securite 
afghanes assument l’entiere responsabilite de la 
securite dans tout le pays. Nous comptons egalement 
renforcer la cooperation entre l’Afghanistan et les 
pays donateurs. La conference ministerielle consacree 
au developpement de l’Afghanistan, qui doit se tenir a 
Londres le 25 novembre, nous permettra de reaffirmer 
et de reiterer des engagements existants pris au titre 
du Cadre de responsabilite mutuelle de Tokyo, et de 
consolider le partenariat a long terme de l’Afghanistan 
avec la communaute internationale. 

Les pays construisent leur propre avenir mais, dans 
le monde d’aujourd’hui, la communaute internationale a 
un role important a jouer pour aider des pays touches par 
la guerre a sortir du conflit. C’est pourquoi nous nous 
trouvons a nouveau ici aujourd’hui, au Conseil, pour 
discuter de la situation en Afghanistan. Apres 13 ans de 
travail considerable et d’acquis importants, les Afghans 
aspirent a vivre en paix et en securite. La stabilite est 
ahsolument indispensable pour l’avenir, non seulement 
pour mon pays et mon peuple mais aussi pour l’ensemble 


de la region, et les pays de la region ont tout interet a 
ce que la paix et la securite regnent en Afghanistan. II 
est essentiel que le pays ne devienne pas de nouveau 
le theatre de rivalries politiques, et que la region et 
l’ensemble de la communaute internationale soit a nos 
cotes pour contribuer a ce que le processus electoral soit 
mene a bien. 

M. Quinlan (Australie) {parle en anglais) : Je 
remercie le Representant special, M. Jan Kubis, pour 
son expose de ce matin, et je salue sa contribution 
indispensable et decisive a la transition en Afghanistan 
ainsi que celle de l’ensemble de l’equipe de la Mission 
d’assistance des Nations Unies en Afghanistan 
(MANUA) et de l’ONU. A ce tournant decisif, ce 
role demeure central. Comme d’habitude, je remercie 
egalement l’Ambassadeur Tanin pour son expose. 

II y a trois mois, nous felicitions les Afghans 
qui - malgre la menace constante de la violence posee 
par les terroristes et les insurges - ont clairement fait 
connaitre leur aspiration a un avenir democratique en 
allant voter en grand nombre. Les candidats a l’election 
presidentielle doivent maintenant repondre aux attentes 
de leurs concitoyens. L’aboutissementpacifique, credible 
et en temps voulu du processus electoral est essentiel 
a la stabilite et la prosperity futures de l’Afghanistan. 
Les candidats doivent honorer l’engagement qu’ils 
ont pris d’accepter les resultats de l’audit electoral 
complet, respecter ses resultats, et travailler ensemble 
pour former un gouvernement d’unite nationale. Si une 
solution n’est pas trouvee rapidement pour sortir de 
l’impasse politique, la transition en Afghanistan risque 
de ne pas etre menee a bien et cela ne doit pas arriver. 

La MANUA et les observateurs internationaux 
ont joue un role essentiel en appuyant la Commission 
electorate independante et la Commission du 
contentieux electoral, independante, tout au long de 
l’audit electoral complet. Nous felicitons l’ONU d’avoir 
deploye rapidement plus de 120 experts des elections. 
La communaute internationale a agi de bonne foi suite 
a la demande de supervision internationale de cet audit 
formulee par l’Afghanistan. Mon pays, FAustralie, est 
heureux d’avoir appuye cet audit, dont l’ampleur et la 
minutie sont sans precedent. 

Comme nous le savons, la formation d’un nouveau 
gouvernement marquera un jalon pour l’Afghanistan. La 
communaute internationale envisage le cadre a mettre 
en place pour appuyer l’Afghanistan au-dela de 2014. 
Nous accueillons avec satisfaction la recente declaration 
du Sommet de FOrganisation du Traite de l’Atlantique 
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Nord (OTAN) sur l’Afghanistan tenu au pays de Galles, 
qui etablit des marqueurs clefs pour l’appui que l’OTAN 
fournira a l’Afghanistan au-dela de 2014, y compris la 
necessite de l’approbation par le Conseil de la mission 
qui succedera a la Force internationale d’assistance a 
la securite apres 2014. L’Australie est prete, avec ses 
partenaires, a travailler avec le nouveau gouvernement 
pour consolider des accords pour que la communaute 
internationale continue d’appuyer l’Afghanistan. 

Dans son dernier rapport (S/2014/656), le 
Secretaire general indique que les offensives des 
insurges se sont multipliees durant la periode d’impasse 
politique. Le nombre de victimes civiles a egalement 
augmente, ces pertes etant, pour la plupart, causees 
par les forces antigouvernementales. Les recentes 
attaques auxquelles un grand nombre de combattants 
ont participe sont particulierement inquietantes. Nous 
sommes encourages par le fait que l’armee et la police 
afghanes ont ete en mesure de riposter de maniere 
efficace, y compris dans les provinces. L’aptitude accrue 
des Forces nationales de securite afghanes a egalement 
ete demontree tout au long de la periode electorate. II 
est essentiel que ces Forces continuent de renforcer et 
de maintenir leurs capacites, en particulier dans les 
provinces. 

L’Australie demeure determinee a appuyer le 
maintien des forces et institutions de securite afghanes 
et versera a cet effet une contribution de 300 millions 
de dollars au cours des deux ou trois prochaines annees. 
L’Australie demeure egalement prete a contribuer a 
la mission autre que de combat qui sera conduite par 
l’OTAN apres 2014 aux fins de formation, de conseils et 
d’assistance. Nous exhortons le nouveau gouvernement 
afghan a prendre les dispositions juridiques necessaires 
pour cette mission en tant que priorite immediate. 

Un autre element essentiel a la stability en 
Afghanistan sera la mise en oeuvre des engagements 
et reformes convenus a la Conference de Tokyo sur 
l’Afghanistan de 2012. Cela est indispensable, comme 
nous le savons tous et comme je l’ai souvent repete, 
a un developpement economique et social durable. 
L’Afghanistan a mis en oeuvre des reformes juridiques 
importantes pour lutter contre le terrorisme, le 
financement du terrorisme, le blanchiment d’argent et la 
traite des etres humains. Nous sommes conscients que 
les difficultes economiques rencontrees actuellement 
par l’Afghanistan sont une preoccupation importante et 
qu’il faut deployer d’urgence des efforts supplementaires 


pour lutter contre la corruption et promouvoir la viabilite 
des finances publiques. 

II est imperatif que le nouveau gouvernement 
fasse des progres dans la mise en oeuvre du plan d’action 
national sur les femmes, la paix et la securite. La 
participation active des femmes aux processus politiques 
et de reconciliation en Afghanistan et, surtout, la 
reconnaissance et le respect de leurs droits sera unmoyen 
decisif de determiner si l’Afghanistan peut esperer avoir 
un avenir prospere et s’il continuera d’obtenir un appui 
international. Nous continuons d’appeler a l’application 
integrate de la loi relative a l’elimination de la violence 
a Fegard des femmes pour faire fond sur les progres 
accomplis au cours des 10 dernieres annees. Nous nous 
felicitons des progres accomplis dans la mise en oeuvre 
du Plan d’action pour la prevention du recrutement de 
mineurs et esperons qu’il sera mis en oeuvre dans son 
integralite. Le gouvernement entrant devra egalement 
appuyer une Commission independante des droits de 
l’homme en Afghanistan solide et independante. 

La MANUA continuera de jouer un role essentiel 
a Fappui de l’Afghanistan au-dela de la transition, 
y compris dans le cadre de ses bons offices, par la 
promotion des droits de l’homme et d’une meilleure 
gouvernance ainsi que par une coordination entre les 
donateurs et en facilitant l’aide humanitaire. II est 
evident que les Afghans veulent un gouvernement 
democratique et responsable. Les difficultes auxquelles 
l’Afghanistan devra faire face sur le chemin menant a 
un avenir plus pacifique et sur sont tout aussi claires. 
L’Australie, conjointement avec la communaute 
internationale, est determinee a appuyer l’Afghanistan 
tout au long de cette transition. Nous comptons le faire 
en partenariat etroit avec un gouvernement afghan a 
l’ecoute, transparent et responsable. 

Enfin, je tiens a saluer la contribution personnelle, 
le role moteur et l’empathie de Jan Kubis, au moment ou 
il acheve sa mission, et a le remercier pour ce qu’il a 
fait pour aider l’Afghanistan a se lancer dans un nouvel 
avenir. Je le remercie egalement pour l’appui qu’il 
a apporte a l’Australie en tant que redacteur pour la 
situation en Afghanistan au Conseil de securite, et nous 
lui souhaitons plein succes pour l’avenir. 

M. Churkin (Federation de Russie) (parle en 
russe ) : Nous remercions M. Jan Kubis pour son expose 
sur la situation en Afghanistan et d’avoir presente 
le rapport du Secretaire general (S/2014/656). Nous 
remercions egalement le Representant permanent de 
l’Afghanistan, Zahir Tanin, de sa declaration. 
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Nous partageons les preoccupations et 
inquietudes exprimees dans cette salle concernant le 
marathon postelectoral prolonge. Aujourd’hui, alors que 
l’Afghanistan, un pays ami, se heurte a de nombreuses 
difficultes dans divers domaines - securite, edification 
de l’Etat, situation socioeconomique et humanitaire - le 
fait que son peuple qui a tant souffert vit dans 
l’incertitude politique est un luxe inacceptable. Comme 
tous les memhres responsahles de la communaute 
internationale, nous suivons de pres revolution de 
la situation concernant le decompte des voix pour 
connaitre le resultat de l’election presidentielle. Nous 
nous felicitons qu’une etape importante ait ete franchie, 
que le nouveau decompte des voix pour le deuxieme 
tour ait eu lieu et qu’en parallele, les echanges entre les 
candidats au sujet du partage du pouvoir se poursuivent, 
meme s’ils ne sont pas toujours fructueux. 

Nous ohservons que la societe et l’elite politique 
sont de plus en plus conscientes de la necessity de former 
un gouvernement d’unite nationale. Sans accord politique 
entre les candidats a cet egard, il sera difficile pour les 
Afghans d’aller de l’avant apres tant d’annees de guerre 
extenuante. Les risques de destabilisation grave ne font 
qu’augmenter. Nous tenons a signaler en particulier le 
travail realise par la Mission d’assistance des Nations 
Unies en Afghanistan (MANUA) et ses dirigeants afin 
d’aider les Afghans a sortir de cette impasse electorale. 
Nous sommes favorables a la participation active de la 
MANUA, ainsi que de la societe civile, en Afghanistan. 
Nous considerons qu’il est inacceptable que le personnel 
de la Mission fasse l’objet de menaces. 

Nous appelons les autorites afghanes a regler la 
situation postelectorale par des moyens pacifiques. Le 
choix du peuple doit etre annonce a la population et doit 
etre accepte tant par elle que par la majorite des forces 
politiques en Afghanistan. II est clair que le reglement 
de la question de la presidence future est une affaire 
interieure. De notre cote, nous sommes prets a ceuvrer 
avec les autorites afghanes, quelles qu’elles soient, dans 
la mesure ou elles appuient le peuple afghan lui-meme. 

L’Afghanistan traverse actuellement une periode 
particulierement complexe pour sa securite nationale. 
Le rapport souligne cet etat de fait, et les perspectives 
dans ce domaine sont tres incertaines. Les elements 
hostiles au Gouvernement, terroristes et extremistes 
de tous bords intensifient leurs activites et pourraient 
fomenter un assaut decisif une fois que la presence 
militaire etrangere aura quitte le pays. A cet egard, 
nous exprimons une nouvelle fois notre etonnement 


de constater que le rapport ne fait pas mention 
d’Al-Qaida, comme si ce groupe n’etait plus un facteur 
en Afghanistan. Nous sommes convaincus que, faute 
de perspective objective sur la situation actuelle, il sera 
tres difficile de progresser. 

Ne pas tenir compte des activites ou des realites 
actuelles n’est pas envisageable, notamment face au 
nombre toujours plus important de victimes civiles, en 
particulier parmi les femmes et les enfants, y compris 
du fait des frappes et des operations menees par les 
forces de la coalition. Dans le nord du pays notamment, 
cette situation a des consequences de plus en plus 
negatives sur la securite et la stability, en particulier 
pour la region de l’Asie centrale, dont les pays comptent 
parmi nos allies et partenaires proches, ce qui suscite 
done chez nous de fortes preoccupations. 

Le fait que nous ne connaissons pas les resultats 
des tentatives des divers acteurs pour maintenir une 
presence militaire en Afghanistan ne fait qu’ajouter a 
l’incertitude. Nous pensons que toute nouvelle forme 
de presence militaire devra etre soigneusement mise 
en oeuvre, etre acceptee de toute la population et des 
autorites afghanes et etre approuveespar le Conseil de 
securite. Dans ce contexte, nous tenons a rappeler au 
commandement de la Force internationale d’assistance 
a la securite (FIAS) qu’il a l’obligation, au titre de la 
resolution 2120 (2013), de presenter au Conseil de 
securite, en decembre, un rapport trimestriel complet, 
et non, comme nous y sommes maintenant habitues, 
un texte denue de conclusions, sur la mise en oeuvre du 
mandat confie a la FIAS par le Conseil de securite. 

Aux fins d’impartialite, dans le contexte de 
l’impasse electorale, l’objectif de la reconciliation 
nationale a ete mis de cote. Nous esperons que, a l’issue 
du cycle electoral, les nouvelles autorites afghanes 
progresseront avec un regain d’energie sur la voie de 
la normalisation de la situation dans le pays, en se 
fondant sur les trois principes notoires que sont le depot 
des armes par les comhattants, la reconnaissance de la 
Constitution de l’Afghanistan et la rupture definitive 
des liens avec Al-Qaida et les autres organisations 
terroristes, dans le plein respect du regime des sanctions 
contre Al-Qaida et les Taliban. 

Les rapports de l’Office des Nations Unies contre 
la drogue et le crime continuent de brosser un tableau 
sombre de la situation concernant la production de drogue 
et le trafic illicite de stupefiants en Afghanistan. Nous 
jugeons preoccupante l’indication faite par l’ONU selon 
laquelle Eradication de la culture de l’opium etait en 
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fort recul. L’an dernier, le trafic de drogues a represente 
pres d’un milliard de dollars. II est evident qu’une 
forte proportion de ce montant alimente les activites 
subversives des groupes terroristes et criminels. 

Le Conseil de securite est toujours en train 
d’examiner son initiative de lutte contre le trafic de 
stupefiants. Nous devons tenir compte des activites 
de l’Organisation du Traite de securite collective, en 
particulier dans ce domaine. Nous devrions ceuvrer 
constructivement avec nos collegues au Conseil pour 
parvenir a l’adoption d’un programme complet. Lutter 
contre le probleme de la drogue en Afghanistan est 
extremement important, non seulement pour prevenir 
le financement accru des activites extremistes et 
terroristes, mais egalement pour proteger les vies de 
nos populations et pour empecher nos jeunes de devenir 
dependants a l’heroine. 

Nous insisterons pour que les nouvelles autorites 
afghanes et tous ceux qui ceuvrent dans le pays pour 
appuyer l’Afghanistan accordent une plus grande 
attention a l’elimination de la menace que represente 
la drogue, laquelle fait peser un risque immense sur la 
paix et la securite non seulement de l’Afghanistan mais 
de la region tout entiere, voire bien au-dela. Ce combat 
exige des consentir des efforts collectifs et de renoncer 
a recourir au deux poids, deux mesures ou a diverses 
ideologies. Nous ne pouvons plus tolerer l’augmentation 
de la production de drogue, qui se poursuit depuis plus 
de 10 ans de presence etrangere. 

Les pays de la region et leur cooperation 
jouent un role important dans le reglement de la 
situation afghane. A cet egard, le developpement de la 
cooperation et du dialogue politiques et economiques 
est particulierement important. Nous estimons que 
l’Organisation de Shanghai pour la cooperation est 
vitale a cet egard, notamment du fait que, en tant que 
membres ou observateurs, l’Afghanistan et tous ses 
voisins y sont impliques. Cette realite a ete confirmee 
lors du dernier sommet de l’Organisation. Ce n’est qu’en 
coordonnant les efforts de la Mission des Nations Unies 
et des acteurs internationaux que nous serons a meme 
de garantir le developpement durable et la mise en place 
d’un Etat auto-suffisant qui soit libere du terrorisme et 
de la criminalite liee a la drogue. 

Pour terminer, je voudrais remercier M. Jan 
Kubis pour le travail considerable qu’il a accompli 
a la tete de la MANUA. Nous esperons que l’ONU 
recourra de nouveau a son experience, a son immense 
professionnalisme et a son leadership. 


M. Maes (Luxembourg) : Je remercie a mon tour 
le Representant special du Secretaire general, M. Jan 
Kubis, pour son expose. A travers lui, je voudrais 
d’emblee rendre hommage a la Mission d’assistance 
des Nations Unies en Afghanistan (MANUA) pour 
le role crucial qu’elle a joue en appui du processus 
electoral au cours des derniers mois. Je remercie 
egalement le Representant permanent de l’Afghanistan, 
l’Ambassadeur Zahir Tanin, pour son intervention. 

Je m’associe a la declaration qui sera faite au 
cours de ce debat par l’Union europeenne. 

Nous avons unanimement salue, ici-meme, lors de 
notre precedent debat (voir S/PV.7208), la determination 
et le courage exceptionnels des millions d’Afghanes 
et d’Afghans qui ont pris le chemin des urnes pour 
contribuer democratiquement au futur de leur pays. 
Aujourd’hui, il est crucial que les espoirs places par la 
population dans le processus electoral soient entendus 
et que l’aspiration generale a la paix et a la stability soit 
prise en compte. 

Nous voulons croire que les candidats a l’election 
presidentielle et leurs partisans sauront se hisser a la 
hauteur de l’enjeu. Plus que jamais, nous les appelons a 
faire preuve de retenue dans leurs declarations et dans 
leurs actes, et a placer l’interet de la population afghane 
en tete de leurs preoccupations. Concretement, nous 
attendons d’eux, comme ils s’y sont du reste engages, 
qu’ils acceptent le resultat des urnes et forment un 
gouvernement d’unite nationale. II n’y a pas d’autre 
chemin praticable. 

Le gouvernement d’unite nationale, une fois 
forme, fera face a des defis de taille. L’un d’entre eux 
est celui de la securite. Dans ce domaine, la nouvelle 
administration devra rapidement prendre des decisions. 
En particulier, il importera de proceder aussi vite 
que possible a la mise en place des cadres juridiques 
necessaires au deployment des futures missions 
internationales d’assistance aux forces de securite 
afghanes. Pour sa part, l’OTAN a une nouvelle fois 
reitere, lors du sommet de Newport au debut de ce mois, 
son ferme engagement a soutenir les forces de securite 
afghanes au-dela de 2014. 

Un autre defi pour l’Afghanistan est celui de 
l’economie et de la lutte contre la pauvrete. La mise en 
oeuvre des reformes economiques et une cooperation 
etroite avec ses partenaires regionaux seront essentielles 
pour relancer l’economie et ainsi ameliorer le niveau de 
vie des Afghans. 
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Une societe stable et prospere s’etablit egalement 
sur le respect de l’etat de droit et des droits de I’homme. 
Dans ces domaines, il est important de reconnaitre 
les progres realises par l’Afghanistan au cours de 
la decennie ecoulee sans pour autant perdre de vue 
l’etendue des problemes qui subsistent, notamment en 
matiere de condition de la femme. Nous invitons a cet 
egard le prochain gouvernement a n’epargner aucun 
effort en vue de parvenir a une mise en oeuvre effective 
de la loi sur l’elimination de la violence contre les 
femmes, et nous plaidons pour que l’amelioration des 
droits des femmes en Afghanistan forme l’une de ses 
priorites. 

En ce qui concerne la protection des droits des 
enfants, nous saluons le fait qu’un accord a ete trouve 
le 23 juillet dernier sur la feuille de route visant a 
accelerer la mise en oeuvre du Plan d’action contre le 
recrutement et l’utilisation d’enfants dans les Forces 
nationales de securite afghanes. Nous encourageons 
la MANUA a tenir le Conseil de securite informe, a 
travers ses rapports periodiques, des progres accomplis 
par le Gouvernement afghan dans la mise en oeuvre de 
cette feuille de route. 

Comme nous le constatons dans maints conflits, 
une intensification des combats va souvent de pair 
avec un accroissement du nombre des victimes civiles. 
Cet axiome se verifie malheureusement aussi en 
Afghanistan. La population civile continue d’etre la 
principale victime du conflit. Les femmes et les enfants 
paient un tribut particulierement lourd, comme nous 
l’a rappele le Representant special. Nous sommes 
consternes par la forte hausse de 24% du nombre des 
victimes civiles au cours du premier semestre de 2014 par 
rapport a la meme periode en 2013. Ces victimes civiles 
sont dues, pour les trois quarts d’entre elles, aux forces 
antigouvernementales. Nous voulons rappeler ici que les 
parties au conflit sont tenues d’etablir une distinction 
entre civils et combattants. 

Pour conclure, je voudrais dire toute notre 
gratitude au personnel de la MANUA pour son 
engagement sans faille dans des conditions difficiles. 
II est essentiel que la MANUA soit dotee des moyens 
necessaires a la poursuite de son action aux cotes du 
peuple afghan. En echo a la voix d’autres collegues, 
j’aimerais aussi exprimer la reconnaissance de ma 
delegation a Jan Kubis pour le professionnalisme et la 
maitrise remarquables avec lesquels il s’est acquitte de 
son mandat a la tete de la MANUA, a un moment crucial 
de la transition afghane. Par son action, M. Kubis a 


incarne les principes et les valeurs des Nations Unies. 
Qu’il en soit chaleureusement remercie. Et nous 
souhaitons plein succes a son adjoint, M. Nicholas 
Haysom, qui reprendra le flambeau le l er novembre 
prochaine. 

M. Lamek (France) : Je remercie moi aussi le 
Representant special du Secretaire general, M. Jan 
Kubis, ainsi que l’Ambassadeur d’Afghanistan, 
M. Tanin, de leurs exposes. 

Comme l’a rappele M. Kubis tout a l’heure, 
l’Afghanistan vient de connaitre une phase intense 
d’activite electorale. En depit des menaces et des 
violences, les electeurs se sont rendus nombreux 
aux urnes et ont marque leur desir de contribuer 
democratiquement a l’avenir de l’Afghanistan. 

Nous comprenons que les discussions se 
poursuivent entre les deux principaux candidats pour 
la constitution d’un gouvernement d’unite nationale et 
nous esperons que ces pourparlers pourront deboucher 
rapidement sur un compromis acceptable par tous, dans 
l’interet du pays et du peuple afghan. Il est en effet 
essentiel que le nouveau gouvernement puisse se mettre 
au travail dans les meilleurs delais. L’audit electoral, 
conduit sous la supervision des Nations Unies et en 
presence de nombreux observateurs internationaux, 
s’est acheve recemment. Nous esperons que les resultats 
de l’election seront bientot publies. 

Au-dela du processus politique, les signes 
concernant la stabilisation de l’Afghanistan sont 
plutot encourageants, mais les defis restent nombreux. 
La securite reste en particulier un enjeu de taille. 
La violence est encore tres presente dans le pays. 
Les attaques recentes contre les civils, les forces 
de securite afghanes ou contre le personnel de la 
Force internationale d’assistance a la securite (FIAS) 
sont particulierement preoccupantes. Ces incidents 
temoignent d’une volonte de l’insurrection, a l’heure ou 
la communaute internationale fait evoluer sa presence 
dans le pays, de faire douter les Afghans et leurs 
partenaires de la solidite des progres obtenus. Nous ne 
devons pas flechir face a ces tentatives d’intimidation. 
Alors que l’Afghanistan est en pleine transition, l’appui 
et les efforts des partenaires regionaux seront decisifs. 
La prochaine conference ministerielle du processus 
d’Istanbul doit etre une occasion de progresser dans 
cette direction. 

Il apparait clairement que la Mission d’assistance 
des Nations Unies en Afghanistan (MANUA) sera 
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desormais en premiere ligne de l’engagement de la 
communaute internationale. Comme le montre le 
Secretaire general dans son rapport (S/2014/656), la 
MANUA a deja commence a assumer ce role a mesure 
que la transition de la FIAS est entree dans son ultime 
phase. Elle joue notamment un role central dans la crise 
electorale que nous connaissons encore aujourd’hui. 

A l’avenir, la MANUA sera placee dans une 
situation plus centrale, mais aussi plus complexe. Le 
Representant special aura vocation, au travers de sa 
mission de bons offices, a incarner la communaute 
internationale dans son dialogue avec les autorites 
politiques afghanes. Le mandat de la mission devra 
clairement determiner ses taches prioritaires, consolider 
ses succes, notamment la protection des droits de 
l’homme. Afin d’accompagner au mieux le nouveau 
gouvernement dans le renforcement de la souverainete 
afghane, l’appui a la consolidation de l’etat de droit et 
de la gouvernance democratique devra constituer la 
premiere priorite dans le mandat de la mission. 

Le mandat de la MANUA devra egalement tenir 
compte des defis majeurs pour la stabilite du pays et a 
cet egard, l’emergence d’une economic illicite liee au 
trafic de stupefiants devra constituer un point d’attention 
particulier, dans la mesure ou elle constitue un puissant 
facteur de destabilisation du pays, non seulement en 
termes de corruption et de securite, mais egalement de 
sante publique et de developpement. Nous pensons que 
la lutte contre le trafic de drogue doit etre un element 
central du dialogue politique de la MANUA avec les 
autorites afghanes, sans prejudice de faction des autres 
entries des Nations Unies engagees en Afghanistan, 
comme l’Office des Nations Unies contre la drogue et 
le crime. A cet egard, je voudrais rappeler que la France 
est egalement, avec la Russie, a l’origine du Pacte de 
Paris, principal cadre multilateral des projets relatifs 
a la lutte contre le trafic d’heroine en provenance de 
l’Afghanistan. La phase IV de ce Pacte a ete adoptee 
en mars 2013 et couvre des programmes d’action pour 
la periode 2013-2016, orientes notamment vers la lutte 
contre les flux financiers illicites issus du trafic et le 
renforcement de la cooperation regionale. 

Au moment de conclure, je voudrais moi aussi 
rendre hommage a Faction de M. Kubis, et au-dela de 
M. Kubis, de l’ensemble du personnel de la MANUA, 
qui travaille dans des conditions extremement difficiles 
en Afghanistan. Tous ont porte Faction des Nations 
Unies en Afghanistan a un niveau d’excellence qui fait 
honneur a notre organisation. Nous sommes convaincus 


que les Nations Unies et la MANUA auront un role 
majeur a jouer en Afghanistan dans les annees a venir, 
sous la direction de Nick Flaysom, dont nous saluons la 
prochaine entree en fonctions. 

M me Paik Ji-ah (Republique de Coree) (parle 
en anglais ) : Je voudrais tout d’abord remercier le 
Representant special du Secretaire general, Jan Kubis, 
de son expose. Nous apprecions la qualite du travail 
qu’il a realise en Afghanistan en tant que Chef de la 
Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan 
(MANUA). Je remercie egalement FAmbassadeur Tanin 
de ses observations. 

L’Afghanistan se trouve a un moment critique 
de son cheminement vers la democratic et la stabilite. 
Le peuple afghan a fait preuve de courage et de 
determination pour que la passation de pouvoir entre les 
dirigeants aux deux tours de l’election presidentielle se 
fasse de fagon pacifique, democratique. Or ce processus 
electoral prolonge continue d’avoir des retombees, 
relativement a Fincertitude politique et economique en 
Afghanistan et aux efforts deployes face a la multitude 
de defis qui se dressent devant le pays. L’audit electoral 
complet a ete mene a bien par la Commission electorale 
independante d’Afghanistan, avec Fappui de la MANUA 
et des observateurs electoraux internationaux. Puisque 
nous en attendons les resultats definitifs sous peu, il 
est imperatif que les deux candidats se conforment au 
resultat de l’audit. Parallelement, nous exhortons les 
deux candidats a la presidence a conclure un accord 
en vue de la formation d’un gouvernement d’unite 
nationale, conformement aux engagements qu’ils ont 
pris le 12 juillet et au communique du 8 aout. II convient 
que les deux parties assument leurs responsabilites en 
respectant le desir de paix et de prosperity du peuple 
afghan pour l’avenir et qu’elles s’attelent d’ores et deja 
a relever les nombreux defis qui attendent le pays. Tout 
acte d’incitation a la violence et tout acte de violence, au 
cours de cette phase finale du processus electoral et de 
la mise en place d’un nouveau gouvernement, ne saurait 
etre tolere. 

Concernant la situation sur le plan de la securite, 
nous restons profondement preoccupes par les attaques 
deliberees dont font l’objet les civils et le personnel 
de la MANUA. Le rapport semestriel de la MANUA 
sur la protection des civils dans les conflits armes fait 
etat d’une augmentation de 24% des victimes civiles 
au cours du premier semestre de 2014 par rapport a 
la meme periode en 2013. Nous relevons egalement la 
tendance, inquietante, a ce que les operations au sol, 
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avec tirs d’armes legeres et de roquettes, deviennent peu 
a peu la principale cause des pertes civiles. 

Enfin, compte tenu du retrait du pays de la Force 
internationale d’assistance a la securite a la fin de 2014, 
une aide internationale constante et substantielle 
s’avere necessaire, a l’appui non seulement des forces 
de securite afghanes mais egalement des autres grandes 
institutions nationales. Nous notons que les dirigeants 
de l’OTAN ont renouvele, au cours du Sommet tenu au 
pays de Galles, au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d’lrlande du Nord, leur engagement financier a l’appui 
des forces de securite afghanes jusqu’a la fin de 2017. II 
est absolument fondamental que le Gouvernement afghan 
signe les necessaires accords relatifs a la securite pour 
la mise en place d’une nouvelle mission de formation et 
d’assistance a l’attention des forces afghanes. 

S’agissant de la mise en oeuvre du Cadre de 
responsabilite mutuelle de Tokyo, nous reconnaissons les 
efforts deployes par le Gouvernement afghan en matiere 
de lutte contre 1’economic illicite et la corruption avec la 
promulgation des lois sur la lutte contre le hlanchiment 
d’argent et contre le financement du terrorisme. Nous 
appelons a leur pleine mise en oeuvre le plus rapidement 
possible. 

La stability de l’Afghanistan repond a l’interet 
de toute la communaute internationale. Nous sommes 
en faveur d’une transition pacifique et sans heurt 
en Afghanistan, s’appuyant sur un gouvernement 
d’unite nationale, avec un partenariat et une ouverture 
veritables. Les aspirations des Afghans a la paix et a 
la prosperity manifestoes durant le processus electoral 
doivent etre respectees. 

M. Gombo (Tchad) : Je voudrais moi aussi 
remercier M. Jan Kubis, Representant special du 
Secretaire general et Chef de la Mission d’assistance 
des Nations Unies en Afghanistan (MANUA), ainsi que 
l’Ambassadeur afghan, S. E. M. Zahir Tanin, de leurs 
exposes. 

L’Afghanistan a connu un grand tournant dans 
sa vie politique avec la participation massive du peuple 
afghan lors des elections d’avril et de juin derniers 
pour choisir ses leaders. Malheureusement l’espoir 
suscite par ces elections a ete quelque peu dissipe par 
l’impasse politique post-electorale dans laquelle se 
trouve actuellement le pays. A cet egard, nous saluons 
le role joue par la MANUA pour aider a decanter la 
situation a travers la signature de l’accord-cadre pour le 
decompte des voix par les candidats a la presidentielle, 


M. Abdullah Abdullah et M. Ashraf Ghani Ahmadzai. 
Nous felicitons et encourageons la MANUA pour 
le soutien en personnel et en moyens logistiques et 
techniques ayant permis le deroulement de cet audit 
electoral. Nous saluons aussi les efforts du Secretaire 
d’Etat des Etats-Unis, M. John Kerry, pour ahoutir a 
la signature de l’accord de vue de la formation d’un 
gouvernement d’union nationale apres la proclamation 
des resultats. 

Dans ce meme esprit, le Tchad soutient l’appel 
recent du Conseil des oulemas afghans lance aux deux 
candidats a resoudre rapidement cette crise et a former 
un gouvernement d’union nationale afin de repondre 
aux aspirations du peuple afghan. Nous reiterons nos 
encouragements a toutes les composantes de la societe 
afghane, notamment les partis politiques, les autorites 
traditionnelles et religieuses, ainsi que la societe civile, 
pour leur volonte de resoudre la crise par un processus de 
dialogue direct et inclusif, seul gage de la preservation 
de la paix en Afghanistan. 

La situation post-electorale actuelle ne doit 
pas occulter les defis majeurs auxquels l’Afghanistan 
est confronts et qui necessitent l’appui constant de 
la communaute internationale, notamment dans les 
domaines humanitaire, de la securite et de la lutte contre 
le trafic de drogue, le terrorisme et l’extremisme. Nous 
nous rejouissons des efforts politiques et diplomatiques 
deployes aux niveaux regional et international pour la 
consolidation de la paix et de la securite en Afghanistan 
et encourageons leurs promoteurs a continuer dans cette 
voie. 

Le Tchad felicite la Force internationale 
d’assistance a la securite (FIAS) pour les efforts 
constants deployes pendant et apres la periode 
electorate en vue d’assurer la securite en Afghanistan 
ainsi que pour les resultats remarquables en matiere de 
lutte contre la drogue. Etant donne que le mandat de 
cette force tire a sa fin, nous soulignons l’importance 
de parvenir a une decrispation rapide de la situation 
politique en Afghanistan, afin que la question de la 
securite trouve une solution durable apres le depart de 
la FIAS. 

Le Tchad condamne toutes les violences et tous les 
actes terroristes perpetres par les Taliban lies a Al-Qaida 
et les autres groupes armes. Ces actes inhumains et 
cruels constituent des crimes graves contre l’humanite 
et leurs auteurs doivent etre poursuivis et traduits en 
justice. Nous considerons que le terrorisme sous toutes 
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ses formes et dans toutes ses manifestations est criminel 
et injustifiable, quels qu’en soient les mobiles. 

Pour conclure, nous reaffirmons notre soutien 
a l’appel lance par le Secretaire general en vue 
de l’augmentation de l’assistance humanitaire en 
Afghanistan et a la decrispation de la situation politique 
par l’acceptation du choix exprime par le peuple afghan. 
Nous saluons les efforts de mediation du Secretaire 
general et de son secretaire general adjoint charge des 
affaires politiques, M. Jeffrey Feltman, invitant les 
deux candidats a reconnaitre les resultats du decompte 
electoral suivant le protocole d’accord qu’ils ont eux- 
memes signe. Nous reiterons egalement notre demande a 
la communaute internationale et au futur gouvernement 
afghan de prendre toutes les mesures necessaires pour 
le renforcement de la securite apres le depart de la FIAS 
afin d’eviter le scenario actuel en Iraq. 

Nous rendons un hommage merite a M. Jan Kubis, 
Representant special sortant, pour les efforts courageux 
et inlassables dont il a fait montre a la tete de la MANUA 
et felicitons son remplagant, M. Nicholas Haysom, pour 
sa nomination. Nous lui souhaitons plein succes dans sa 
nouvelle mission. Enfin, nous felicitons et encourageons 
tout le personnel des Nations Unies et des organismes 
humanitaires qui, en depit des conditions difficiles dans 
lesquelles il exerce en Afghanistan, continue a donner 
le meilleur de lui-meme pour venir en aide au peuple 
afghan. 

M me Kawar (Jordanie) (parle en arabe ) : Je 
remercie M. Jan Kubis, Representant special du 
Secretaire general en Afghanistan, pour les informations 
fournies et pour son devouement et son travail sans 
relache dans l’interet du peuple afghan. 

Je voudrais egalement remercier le Representant 
permanent de FAfghanistan, M. Tanin, de sa declaration. 

Nous suivons de pres les resultats du processus 
democratique en Afghanistan. En effet, le peuple 
afghan a courageusement exerce son libre arbitre au 
cours d’elections historiques et transparentes. Nous 
esperons qu’un gouvernement d’unite nationale verra 
le jour le plus rapidement possible. Les aspirations 
et l’optimisme du peuple afghan ont laisse place a un 
sentiment de deception et d’inquietude face a Favenir du 
fait de la crise post-electorale actuelle. Nous appelons 
done les candidats a cooperer sans delai afin de mettre 
en oeuvre les volets technique et politique de l’accord 
du 12 juillet 2014 et de trouver ainsi une solution 
appropriee a cette crise. Nous appelons egalement les 


candidats ainsi que toutes les parties afghanes a garantir 
une passation des pouvoirs pacifique et democratique 
et a eviter toute escalade qui pourrait avoir des 
consequences desastreuses pour Favenir du pays. 

L’Afghanistan va sans doute rencontrer des 
difficultes pendant et apres la periode transitoire. Il va 
devoir affronter des defis economiques et politiques 
interdependants, d’autantplus que des forces extremistes 
tachent de faire perdurer l’insecurite et l’instabilite dans 
le pays. Par consequent, la communaute internationale 
doit apporter un soutien important, continu et actif 
pendant et apres la periode de transition. Elle doit honorer 
ses engagements et fournir les moyens necessaires, 
notamment pour renforcer le secteur de la securite, car 
la situation en matiere de securite en Afghanistan reste 
difficile, les forces de securite et les civils demeurant 
la cible d’attaques terroristes contre lesquelles nous 
n’aurons jamais de mots assez durs. Il faut egalement 
que FONU poursuive son travail en Afghanistan en 
s’adaptant aux evolutions sur le terrain durant la periode 
a venir. En outre, il convient de renforcer le partenariat 
avec FAfghanistan, car la communaute internationale 
ne peut pas se permettre de rester les bras croises tandis 
que la situation dans le pays se deteriore. 

La coordination entre le travail politique et le 
travail dans le domaine du developpement et les efforts 
fournis en vue de la reforme, ainsi que la mise a jour 
des priorites de developpement sont autant d’elements 
necessaires pour parvenir au developpement durable et 
renforcer l’economie afghane. Les responsahles afghans, 
durant cette periode critique, doivent poursuivre 
les reformes politiques et economiques qui visent a 
renforcer l’etat de droit, la bonne gouvernance, la lutte 
contre la corruption et a preserver les acquis engranges 
durant les annees precedentes. Je pense notamment 
aux progres realises en matiere de droits de l’homme, 
qui ne doivent pas souffrir du fait de la recente crise. 
Nous exhortons le prochain president a s’attaquer a la 
multitude de defis qui menacent la situation des droits 
de l’homme dans le pays. 

Nous esperons assister a une cooperation 
regionale croissante et a une meilleure entente entre 
FAfghanistan et ses voisins, ainsi qu’a la continuation 
des forums et reunions visant a renforcer les perspectives 
de cooperation economique. En consequence, nous nous 
felicitons de la dynamique positive dans les relations 
bilaterales de FAfghanistan avec ses voisins et nous 
appuyons tous les efforts visant a renforcer la confiance 
au niveau regional. 
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M me Ogwu (Nigeria) (parle en anglais ) : Merci, 
Madame la Presidente, d’avoir organise ce tres important 
debat. Je tiens aussi a remercier le Representant special 
du Secretaire general, M. Jan Kubis, de son expose. Je 
prends acte de la presence du Representant permanent 
de l’Afghanistan, l’Ambassadeur Tanin, et le remercie 
beaucoup de sa declaration, qui est porteuse d’immenses 
espoirs. 

La participation enthousiaste du peuple afghan au 
processus electoral, etendu sur trois mois, marque un 
tournant dans revolution politique du pays. Elle indique 
aussi que l’Afghanistan est sur la voie du progres et 
de la stability. Nous applaudissons aux efforts de la 
Commission electorale independante pour garantir 
l’integrite du processus electoral. 

Dans le cadre de ces efforts, 110 784 observateurs 
electoraux ont ete accredites par la Commission avant 
le second tour des elections, et 2000 bureaux de 
vote supplemental s ont ete ouverts dans les centres 
electoraux existants afin d’ameliorer 1’acces aux urnes. 
Sur les 6 365 centres electoraux ouverts le jour des 
elections, il est remarquable que seulement 140 aient ete 
fermes pour des raisons de securite. 

Nous sommes preoccupes par le fait que la tension 
persistante entre les dirigeants politiques ait retarde 
la conclusion du processus electoral. Nous louons les 
efforts de la Mission d’assistance des Nations Unies en 
Afghanistan (MANUA), des Etats-Unis d’Amerique 
et des autres partenaires pour resoudre l’impasse en 
s’entremettant entre les candidats qui ont conclu un 
accord le 12 juillet. Nous croyons que cet accord, avec 
le communique du 8 aout, qui appelait a un audit de 
tous les votes et a l’engagement de toutes les parties a 
en respecter le resultat, constitue une solution visible et 
realiste de l’impasse. II est particulierement important 
que les deux candidats a la presidence aient accepte de 
former un gouvernement d’unite nationale. Nous les 
exhortons, ainsi que leurs partisans, a respecter ces 
accords et a faire en sorte que le processus electoral en 
cours soit resolu pacifiquement dans l’interet supreme 
du peuple afghan. Nous saluons l’achevement reussi 
de l’audit, le 4 septembre, et nous escomptons que les 
resultats en seront rendus publics aussitot que possible. 
Cela marquera le couronnement du premier transfert 
democratique du pouvoir qui ait jamais eu lieu en 
Afghanistan. 

II est deconcertant que les Taliban et autres 
groupes d’insurges aient decide de tirer parti de 
l’impasse electorale prolongee et du retrait progressif 


du contingent militaire international pour conduire 
leurs activites destructrices partout dans le pays. Nous 
constatons avec une preoccupation accrue que les civils 
sont les plus touches, avec un nombre toujours plus 
grand de femmes et d’enfants tues ou blesses. Nous 
condamnons ces attaques et louons l’abnegation et le 
courage des forces nationales afghanes alors qu’elles 
poursuivent la lutte contre les terroristes. II est capital 
d’envisager d’elargir la procedure d’inscription sur 
la liste creee en vertu du regime de sanctions mis en 
place par la resolution 1988 (2011) pour y inscrire les 
Taliban responsables de la nouvelle vague de terreur 
en Afghanistan. A cet egard, il reste essentiel que 
l’Afghanistan maintienne ses contacts avec ses voisins 
aux fins de promouvoir la cooperation regionale. Nous 
nous felicitons des plans formes en vue de la Conference 
ministerielle sur le Processus d’lstanbul-Coeur de l’Asie 
qui se tiendra a Tianjin (Chine) aux fins d’approfondir 
la cooperation regionale et d’inciter le Gouvernement 
afghan a saisir le moment et a recueillir au maximum les 
benefices de ce mecanisme. 

Le Nigeria se felicite des initiatives renouvelees du 
Secretaire general et de son equipe s’agissant de trouver 
une solution durable a la situation en Afghanistan. 
L’aspect le plus notable en est son recent engagement 
avec les parties, qui donne deja des resultats tangibles. 

Je tiens a m’associer aux collegues qui ont 
pris la parole avant moi pour exprimer ma profonde 
gratitude a M. Kubis pour l’habilete avec laquelle il 
dirige la MANUA et pour ses remarquables reussites 
et accomplissements. Nous lui formulons nos meilleurs 
voeux d’avenir. 

M. Barros Melet(Chili) {parle en espagnol ) : 
Nous apprecions a leur valeur les exposes faits par 
M. Jan Kubis, Representant special du Secretaire 
general, et par M. Tanin, Representant permanent 
de l’Afghanistan. Je commence ma declaration en 
soulignant le role important joue par les Nations 
Unies dans le comptage des bulletins de vote apres les 
accusations de fraude electorale durant le deuxieme tour 
des elections presidentielles en Afghanistan, le 14 juin. 
Et nous nous associons au Secretaire general pour louer 
la bravoure et la determination des millions d’hommes 
et de femmes qui ont participe aux deux tours des 
elections, que ce soit en tant qu’electeurs, candidats, 
agents electoraux ou observateurs. Le peuple afghan 
a agi de fa?on exemplaire au service d’une transition 
pacifique, transparente et democratique. Mais, comme 
l’a precise le Representant special du Secretaire 
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general, tous ces efforts pourraient n’aboutir a rien si 
un gouvernement d’unite nationale n’est pas forme 
aussitot que possible. Pour cette raison, la communaute 
internationale continue d’etre appelee a jouer un role 
crucial de soutien afin de creer des cadres de dialogue 
entre tous les Afghans. II est important de promouvoir 
le dialogue, l’ouverture a tous et le consensus entre les 
Afghans; c’est la un facteur essentiel s’agissant d’edifier 
un pays capable de se suffire a lui-meme avec de solides 
institutions democratiques et l’etat de droit. 

Concernant le processus politique, le Chili appuie 
le processus de reconciliation nationale, qui vise les 
Afghans et qu’ils dirigent, avec pour objectif d’instaurer 
la paix et la stabilite dans le pays et dans l’ensemble 
de la region. Nous exprimons notre ferme appui au 
Haut Conseil pour la paix s’agissant d’encourager la 
reconciliation nationale. Non moins importante est la 
necessity pour le nouveau gouvernement de respecter 
ses engagements publics et de conclure un accord 
politique sur un gouvernement d’unite nationale. Nous 
esperons aussi que la communaute internationale 
soutiendra le Gouvernement et le peuple afghans, 
collaborant avec eux pour creer un environnement qui 
soit propice au processus de reconciliation. L’avenement 
d’un Afghanistan moderne, democratique et prospere 
depend, dans une large mesure, du succes du processus 
de reconciliation dans le cadre d’une strategic globale de 
promotion et de protection des droits de l’homme, ainsi 
que de l’acces de tous les Afghans a l’education, a la 
sante et au travail. C’est la une priorite pour garantir que 
les progres faits par l’Afghanistan en matiere de droits de 
l’homme depuis 2001 s’accelerent et s’affermissent. Le 
Gouvernement afghan a pour responsabilite indeniable 
de veiller a la pleine application de la loi sur 1’elimination 
de la violence a l’egard des femmes de maniere que les 
auteurs de ce type de violences aient a repondre de leurs 
actes. II est non moins important que la communaute 
internationale continue de participer aux partenariats a 
long terme avec l’Afghanistan, soutenant les efforts du 
pays durant la periode de transition et au-dela de 2014. 

Nous appelons de nouveau la communaute 
internationale a continuer d’appuyer le peuple afghan et 
de renforcer sa capacite a relever les defis qui se posent 
au pays au plan de la securite. 

Enfin, nous remercions tres sincerement M. Kubis 
de son travail et lui souhaitons plein succes a l’avenir. 

Sir Mark Lyall Grant (Royaume-Uni) (parle en 
anglais ): Je remercie le Secretaire general de son rapport 
(S/2014/656). Je remercie le Representant special, 


M. Kubis, de son expose et l’Amhassadeur Tanin de sa 
declaration ce matin. Etant donne que c’est probablement 
la derniere fois qu’il participe a une seance du Conseil, je 
voudrais rendre un hommage chaleureux a M. Jan Kubis 
qui, ces trois dernieres annees, a oeuvre sans relache 
pour apporter paix et stabilite a l’Afghanistan. Nous lui 
souhaitons plein succes dans ses activites futures. 

Je concentrerai mes observations sur quatre 
questions : le dernier Sommet de l’OTAN, le processus 
electoral, les prochaines phases en Afghanistan, et 
le role de l’Organisation des Nations Unies et de la 
communaute internationale. 

Le Sommet de l’OTAN qui s’est tenu au debut du 
mois aux pays de Galles a ete une importante occasion 
pour marquer les realisations de la Force internationale 
d’assistance a la securite et les sacrifices qu’elle a 
consentis. Les forces afghanes dirigent maintenant 99 % 
des operations de combat sur l’ensemble du territoire 
de l’Afghanistan, et elles se montrent de plus en plus 
efficaces. Le Sommet a montre aussi que la communaute 
internationale restait constamment engagee en faveur 
de l’Afghanistan. Nous avons reaffirme l’engagement 
pris a Chicago en 2012 en faveur du soutien aux Forces 
nationales de securite afghanes tout au long de la 
decennie de transformation. Le Royaume-Uni a annonce 
qu’il continuera de verser plus de 100 millions de dollars 
chaque annee pour appuyer les Forces nationales de 
securite afghanes durant les trois prochaines annees 
et d’ceuvrer avec les partenaires internationaux a la 
formation des futurs dirigeants par le biais de l’Ecole 
d’officiers de l’Armee nationale afghane. 

S’agissant du processus electoral, je tiens a 
saluer les efforts remarquables du Representant special, 
M. Kubis, et de son equipe et les feliciter du travail 
qu’ils ont accompli ces derniers mois pour appuyer les 
institutions electorates independantes en Afghanistan. 
Ensemble, apres une dure periode, ils ont oeuvre 
avec efficacite a l’achevement de l’audit de l’election 
presidentielle afghane. Mais, comme le Representant 
permanent de l’Afghanistan l’a precise, la situation 
demeure mouvante et incertaine. Alors que ce qui 
s’apparente a un long processus tire a sa fin, le Conseil 
doit adresser un message ferme aux deux candidats pour 
les exhorter a avoir des relations constructives dans 
les jours qui viennent dans le cadre des efforts visant 
a regler leurs differends dans le calme et a ceuvrer en 
faveur d’un accord qui mettrait en place un nouveau 
gouvernement d’unite. Ils doivent continuer d’agir dans 
l’interet hien compris du peuple afghan. 
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Le Royaume-Uni reste fermement attache a un 
partenariat durable avec l’Afghanistan. Nous devons, 
ensemble, adopter une approche constructive et donner 
un coup d’accelerateur aux reformes essentielles et aux 
priorites fondamentales. Nous attendons avec interet 
la conclusion de l’accord de securite bilateral entre 
les Gouvernements de l’Afghanistan et des Etats-Unis 
et de celui sur le statut des forces de l’OTAN, deux 
importantes mesures pour garantir un futur appui 
international. 

L’Afghanistan doit aussi faire face a d’importants 
enjeux au niveau national. II faut agir d’urgence pour 
stabiliser l’economie et preserver les importants 
gains enregistres en matiere de droits de 1’homme, en 
particulier des femmes et des enfants. Un processus de 
paix inclusif reste essentiel. Un nouveau gouvernement 
afghan doit aussi continuer de cooperer avec les 
partenaires regionaux clefs dans le cadre d’initiatives 
comme le processus « Au cceur de l’Asie » afin de 
preserver les importants progres faits a ce jour. 

Le Royaume-Uni attend avec impatience de 
copresider la conference de Londres sur l’Afghanistan 
prevue cette annee. Cette conference sera une occasion 
supplemental pour la communaute internationale de se 
montrer solidaire avec l’Afghanistan, et pour le nouveau 
Gouvernement d’exposer sa vision des reformes et de 
la realisation de nos priorites communes. L’appui du 
Conseil et le travail de la MANUA seront essentiels 
dans cet effort, tant pour exprimer nos attentes que pour 
apporter un appui essentiel sur le terrain. 

C’est un moment extraordinaire pour 
l’Afghanistan. A la veille d’un moment vraiment 
historique de leur existence, nous exhortons toutes les 
parties en Afghanistan a agir dans l’interet du peuple 
afghan. Nous exhortons la communaute internationale a 
apporter son plein appui. 

M. Nduhungirehe (Rwanda) (parle en anglais ) : 
Je tiens a remercier de son expose M. Jan Kubis, 
Representant special du Secretaire general et Chef de la 
Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan. 
Etant donne que c’est la derniere fois qu’il intervient 
au Conseil es-qualite, je saisis cette occasion pour le 
feliciter de son devouement et de ses realisations en 
Afghanistan, ainsi que toute son equipe. Je remercie 
de sa declaration le Representant permanent de 
l’Afghanistan aupres de l’Organisation des Nations 
Unies, l’Ambassadeur Zahir Tanin. 


L’Afghanistan doit encore relever d’importants 
defis sur les plans politique et de la securite. Alors 
que nous sommes reunis ici, des millions d’Afghans 
attendent encore patiemment la proclamation des 
resultats definitifsde l’election presidentielle, qui 
debouchera sur le premier transfert democratique du 
pouvoir que le pays ait jamais connu. La participation 
enthousiaste des votants malgre les graves risques 
securitaires encourus a suscite l’espoir et temoigne de la 
volonte du peuple afghan de prendre en mains les renes 
de son pays. II serait regrettable que le blocage au sujet 
des resultats de l’election compromette l’avenir du pays. 

A cet egard, le Rwanda est encourage par le 
fait que les deux candidats se soient accordes sur une 
vision commune concernant l’audit de l’election et sur 
la formation d’un gouvernement d’unite nationale. En 
attendant les resultats de l’audit, nous nous felicitons 
des consultations entreprises par le President Hamid 
Karzai avec les deux equipes de campagne en vue de 
sortir de l’impasse et veiller a ce que le climat politique 
actuel n’entraine pas de nouveau l’Afghanistan dans le 
conflit. Nous appelons les deux candidats a faire preuve 
de leadership et a aider ce processus a aller de l’avant. 

En cette phase critique, l’Afghanistan a hesoin 
d’un appui international continu. C’est a cet egard que 
nous felicitons le Secretaire general Ban Ki-moon et 
le Secretaire d’Etat des Etats-Unis, M.John Kerry, des 
efforts qu’ils ont deployes pour convaincre les deux 
candidats de former un gouvernement d’unite. 

Pour que l’Afghanistan retrouve durahlement 
la stability et la securite, nous sommes tous d’accord 
ici au Conseil qu’il faut qu’il y ait un processus de 
paix et de reconciliation dirige et pris en main par 
les Afghans eux-memes, en tant que fondement de la 
paix en Afghanistan et dans la region. Mais cela ne 
semhle pas possible etant donne la violence actuelle 
perpetree par les Taliban et autres groupes armes, que 
nous condamnons avec force. II nous est rappele que 
l’impasse politique qui se prolonge est aussi un facteur 
d’instabilite, car elle renforce les saboteurs, notamment 
les Taliban, qui profitent de la situation pour destabiliser 
encore davantage le pays. 

A cet egard, nous felicitons les Forces nationales 
de securite afghanes qui, depuis le mois de juin de 
l’annee derniere, ont fait la preuve de leur capacite 
d’assurer la securite du pays malgre un certain nomhre 
d’incidents en matiere de securite, notamment des 
attaques contre les civils et le personnel de l’ONU. La 
communaute internationale doit continuer d’appuyer les 
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forces afghanes en renforgant leurs capacites, tant en 
termes de formation que d’equipement, en particulier 
apres 2014, en vue de leur permettre de contrer de fagon 
decisive les menaces en cours, notamment la criminalite 
organisee et le trafic de drogue. 

Prenant note de la baisse de 63 % de l’eradication 
de la production d’opium en 2014 par rapport 
a 2013, attribute aux efforts deployes par les forces 
afghanes de securite pour proteger le processus 
electoral, nous sommes convaincus qu’une action 
collective soutenue est importante dans la region pour 
reduire la menace que ne ce cessent de poser le trafic de 
drogue et la criminalite organisee. 

La cooperation regionale, essentiellement avec 
les pays voisins, est de la plus haute importance dans 
des domaines d’interet commun, comme la campagne 
de lutte a long terme contre les stupefiants, la securite, 
la lutte contre le terrorisme, la reconciliation et le 
developpement economique. Nous estimons que la 
reunion du Processus d’Istanbul sur la securite et la 
cooperation regionales pour la paix et la stabilite en 
Afghanistan, a Taijin, et le leadership de la Chine, sont 
importants a cet egard. 

L’incertitude politique et la periode electorate qui 
se prolonge dans le pays ont grandement nui a l’economie 
de l’Afghanistan, ce qui a entraine une baisse de la 
confiance des investisseurs et une reduction des recettes. 
Nous nous felicitons a cet egard de ce qu’une conference 
ministerielle sur le developpement en Afghanistan est 
prevue a Londres en novembre. Nous esperons qu’a 
cette conference, la communaute des donateurs pourra 
combler le deficit de financement qui se creuse et que 
le nouveau Gouvernement reconfirmera son partenariat 
avec les bailleurs de fonds, conformement au Cadre de 
responsabilite mutuel de Tokyo. 

En conclusion, nous estimons que pour relever 
les enormes defis futurs, les Afghans ont besoin de 
dirigeants fermes qui n’epargneront aucun effort pour 
garantir la croissance economique et une gouvernance 
inclusive, tout en luttant contre l’insecurite et les 
drogues illicites, entre autres. 

Etant donne la reduction des effectifs de la 
Force internationale d’assistance a la securite prevue 
a la fin de l’annee, nous demandons a la communaute 
internationale et en particulier a la Mission d’assistance 
des Nations Unies en Afghanistan de continuer a 
apporter son concours au peuple afghan et a la nouvelle 


administration en vue de les aider a relever les defis 
multiformes auxquels ils sont confrontes. 

M. Wang Min (Chine) (parle en chinois) : 
Je voudrais remercier le Representant special, 
M. Jan Kubis, de son expose. Je voudrais egalement 
remercier le Representant permanent de l’Afghanistan, 
l’Ambassadeur Tanin, de sa declaration. 

Ces dernieres annees, grace aux efforts 
inlassables du peuple et du Gouvernement afghans, des 
progres notables ont ete accomplis en ce qui concerne la 
reconstruction pacifique de l’Afghanistan. Cependant, 
le pays est egalement confronts a de nombreux defis et 
risques. La Chine espere que le processus de transition 
pacifique sera mene a bon terme afin que le peuple afghan 
puisse concentrer ses efforts sur le developpement. 

A cet egard, je voudrais mettre en relief les points 
suivants. 

Premierement, la Chine se rejouit de ce que 
les deux tours de l’election presidentielle se soient 
deroules dans un calme relatif, ce qui represente un 
pas important dans le renforcement des institutions de 
l’Etat afghan et reflete les aspirations du peuple afghan 
a la paix et a une vie meilleure. Dans le meme temps, 
la Chine a pris note des disaccords entre les parties 
concernees relativement au depouillement des votes 
au second tour. Nous saluons le role constructif que la 
Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan 
(MANUA) a joue dans le processus de verification. 
Par ailleurs, nous esperons vivementt que les acteurs 
concernes en Afghanistan placeront les interets 
fondamentaux de leur pays et de leur peuple avant 
toute autre consideration, regleront leurs differends au 
moyen du dialogue et de la concertation, meneront a 
bon terme le processus electoral, formeront un nouveau 
gouvernement le plus tot possible et maintiendront la 
stabilite et l’unite nationales. 

Deuxiemement, la Chine appuie fermement 
les efforts deployes par les Afghans en vue de 
l’aboutissement d’un processus de reconciliation 
dirige et pris en main par eux-memes. Nous sommes 
favorahles a ce que le Haut Conseil pour la paix joue 
un role important a cet egard. Nous esperons que la 
communaute internationale aidera l’Afghanistan a 
faire avancer le processus de reconciliation, en toute 
independance. Nous nous felicitons egalement de l’aide 
constructive fournie par les pays voisins a cet egard. 

Troisiemement, la Chine est vivement preoccupee 
par l’augmentation du nombre d’incidents de securite 
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dans plusieurs regions du pays et du nombre de victimes 
civiles. Nous appuyons les efforts de l’Afghanistan 
visant a renforcer la capacite de ses forces de securite 
et de sa police pour qu’elles puissent faire face aux 
diverses menaces a la securite. Nous nous felicitons du 
concours que la communaute internationale continue 
d’apporter a cet egard. Dans le meme temps, les 
initiatives internationales doivent tenir dument compte 
des preoccupations legitimes des parties concernees, en 
particulier les pays de la region. 

Quatriemement, la Chine appelle la communaute 
internationale a honorer ses engagements et a continuer 
d’apporter son appui et de fournir une aide economique 
a l’Afghanistan sans interruption. II faut s’attacher avant 
tout a aider l’Afghanistan a mettre en oeuvre les priorites 
enoncees dans son plan national de developpement, a 
renforcer ses capacites afin de parvenir a l’autosuffisance 
en matiere de developpement economique et social et 
a eliminer les conditions qui favorisent le terrorisme, 
la production et le trafic de drogues et la criminalite 
transfrontaliere organisee. 

Cinquiemement, la Chine appuie les efforts 
deployes par l’Afghanistan pour participer plus 
activement a la cooperation regionale, pour renforcer la 
confiance mutuelle avec les pays de la region et pour 
renforcer la cooperation dans divers domaines, sur la 
base du respect mutuel, de l’egalite et des avantages 
mutuels. II faut tirer pleinement parti du role que 
jouent l’Organisation de Shanghai pour la cooperation 
et les autres mecanismes regionaux en vue de realiser 
les objectifs communs en matiere de securite et de 
developpement et pour que la question afghane soit 
reglee en coherence avec les interets communs du peuple 
afghan et des peuples de la region dans son ensemble. 

Sixiemement, la Chine est favorable a ce que 
l’ONU j oue un role de chef de file dans la coordination des 
efforts internationaux visant a regler la question afghane. 
Nous esperons que la MANUA s’acquittera de ses 
fonctions avec dynamisme conformement a son mandat, 
ameliorera sa communication avec le Gouvernement, 
coordonnera l’assistance internationale et renforcera 
la confiance de la communaute internationale dans le 
processus de transition en Afghanistan. 

Nous saluons le role important qu’a joue par 
le Representant special Jan Kubis pour promouvoir 
une transition pacifique en Afghanistan et nous lui 
souhaitons plein succes dans ses activites futures. La 
Chine, qui est l’un des pays voisins de l’Afghanistan, 
a toujours respecte la souverainete, l’independance et 


l’integrite territoriale de l’Afghanistan et respecte la 
voie de developpement que les Afghans ont choisie 
en tenant compte des realties de leur pays. Nous 
participons activement a la reconstruction pacifique de 
l’Afghanistan et nous sommes determines a renforcer 
notre partenariat strategique. Nous nous rejouissons a la 
perspective de voir emerger un Afghanistan uni, stable 
et accueillant, qui jouit d’un developpement durable. 

Le Ministere chinois des affaires etrangeres a 
recemment nomme un envoye special pour l’Afghanistan 
pour ameliorer nos echanges. Nous resterons en 
contact etroit avec le Gouvernement afghan et les 
acteurs concernes afin d’arreter, des que possible, les 
dates de la quatrieme Conference ministerielle sur le 
Processus d’Istanbul. La Chine est prete a ceuvrer avec 
la communaute internationale afin de jouer un role 
constructif pour aider l’Afghanistan a parvenir a la 
reconciliation politique, au relevement economique, et 
a une paix et un developpement durables. 

M me Murmokaite (Lituanie) (parle en anglais ) : 
Je voudrais remercier le Representant special du 
Secretaire general, M. Jan Kubis, de son expose et 
lui exprimer la gratitude de ma delegation pour le 
leadership dont il a fait preuve pendant toute la duree 
de son mandat a la tete de la Mission d’assistance des 
Nations Unies en Afghanistan (MANUA). Je remercie 
egalement l’Ambassadeur Tanin de sa declaration. 

Avec l’appui de la communaute internationale, au 
cours de la decennie ecoulee, l’Afghanistan a fait des 
progres importants dans plusieurs domaines, notamment 
l’etat de droit, le renforcement des capacites nationales, 
les droits de l’homme, la participation des femmes, les 
services d’enseignement et de sante et le developpement 
des infrastructures. Les elections tenues cette annee 
ont ete une occasion pour les Afghans de reiterer leur 
volonte d’assumer la responsabilite de l’avenir de leur 
pays. Le taux de participation a ete plus qu’eloquent. 
Nombreux sont ceux qui ont choisi d’aller aux urnes en 
depit des intimidations et de menaces de mort. 

Vu que les resultats preliminaries du processus de 
verification des votes du second tour de la presidentielle 
n’ont pas encore ete annonces, nous exhortons les 
deux candidats - M. Abdullah Abdullah et M. Ashraf 
Ghani - a placer les interets de leur peuple avant toute 
autre consideration et a demontrer leur passion politique 
pour l’avenir l’Afghanistan en formant un gouvernement 
d’union nationale. II faut tout mettre en oeuvre pour 
eviter tout acte susceptible de faire derailler le processus 
de transformation historique de l’Afghanistan. 
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Nous saluons le role de premier plan qu’a joue 
l’ONU en faisant droit aux demandes de l’Afghanistan 
pour appuyer l’accord du 12 juillet. La supervision du 
processus de verification a ete sans precedent en termes 
d’ampleur, d’exhaustivite et de minutie. L’excellent 
travail realise par la MANUA en coordination avec 
les equipes de la Force internationale d’assistance a la 
securite, de l’Union europeenne et de l’Organisation 
pour la securite et la cooperation en Europe ont ete d’une 
importance cruciale pour s’assurer que les resultats de 
Felection refletent veritablement la volonte du peuple 
afghan. 

Les tentatives des reseaux de terroristes et 
d’insurges visant a profiter de la crise electorate 
prolongee et l’augmentation du nombre d’actes violence 
de dans le pays nous preoccupent vivement. La forte 
augmentation du nombre de morts et de blesses parmi les 
civils en 2014 en raison de l’escalade des affrontements 
au sol entre les elements antigouvernementaux et les 
forces de securite afghanes, des actes terroristes et 
de l’emploi d’engins explosifs improvises, notamment 
dans les zones peuplees par des civils, est une tendance 
inquietante. 

Nous exhortons toutes les parties a respecter les 
obligations qu’elles ont de proteger la population civile 
en vertu du droit international humanitaire et du droit 
des droits de l’homme. Les auteurs d’actes de violence 
contre la population civile doivent etre traduits en 
justice. Nous condamnons egalement toute incitation et 
toute attaque contre le personnel de l’ONU et d’autres 
membres du personnel international, les travailleurs 
humanitaires et le personnel medical, ainsi que leurs 
biens et installations. II faut imperativement mettre fin a 
l’impunite pour de telles attaques. La responsabilisation 
doit devenir partie integrante du fonctionnement du 
nouvel Afghanistan. 

Le maintien de l’aide internationale sera essentiel 
dans les annees a venir pour appuyer la transformation 
de l’Afghanistan. Nous saluons la declaration du 
Sommet du pays de Galles sur l’Afghanistan, qui 
souligne l’importance de la mission « Soutien resolu » 
qui sera lancee apres 2014 pour contribuer a la poursuite 
du developpement des forces professionnelles de 
securite afghanes et qui envoie un message fort quant 
a la necessity pour la communaute internationale de 
continuer a apporter son appui en faveur de la protection 
des droits de l’homme, le developpement des secteurs 
social, de l’enseignement et de la sante, et pour ce qui 


est de l’importance que revet la cooperation politique et 
economique a long terme. 

Dans ce contexte, nous soulignons qu’il faut 
conclure d’urgence l’accord sur le statut des forces, 
pour que les efforts d’assistance en matiere de securite 
puissent se poursuivre sans heurts. La Lituanie reste 
engagee a appuyer le developpement et la democratic 
en Afghanistan. Notre cooperation avec le peuple 
afghan et notre aide, y compris un appui financier aux 
Forces de securite nationales afghanes, se poursuivront 
comme nous Favons indique a l’occasion du sommet de 
Chicago, de la Conference de Tokyo et d’autres reunions 
sur l’Afghanistan. 

La Lituanie travaillera en etroite collaboration 
avec l’Afghanistan apres 2014 dans le cadre d’une 
nouvelle mission de formation, une fois que tous les 
accords necessaires seront conclus. 

Nous sommes bien conscients des defis qui 
attendent l’Afghanistan. Des progres supplementals 
s’imposent pour parvenir a la paix et la reconciliation, 
renforcer les relations regionales, y compris par 
Fentremise du Processus d’lstanbul et par des 
voies bilaterales, lutter contre l’economie illicite et 
promouvoir l’etat de droit. Le nouveau gouvernement 
devra intensifier les mesures destinees a ameliorer 
la situation economique du pays et a lutter contre la 
corruption et le trafic de drogue - questions qui ont 
ete evoquees par d’autres delegations -, et s’attacher a 
mettre en oeuvre les mesures visant a lutter contre le 
financement du terrorisme et le blanchiment d’argent. 

En ce qui concerne les droits des femmes, nous 
notons que les incidents de violence contre les femmes 
ne sont pas toujours signales, en particulier dans les 
zones rurales, par crainte de la stigmatisation sociale, de 
l’exclusion ou de represailles. A l’instar de nos collegues 
de l’Australie et du Luxembourg, nous encourageons 
le Gouvernement afghan a poursuivre ses efforts pour 
mettre en oeuvre le plan d’action national afghan sur les 
femmes et la paix et la securite, les recommandations 
formulees en 2013 par le Comite pour 1’elimination de la 
discrimination a l’egard des femmes et la loi de 2009 sur 
l’elimination de la violence a l’egard des femmes. 

Une participation veritable et digne de ce nom 
des femmes aux efforts en faveur de la paix et de la 
reconciliation, y compris au sein des jirga de paix et des 
conseils provisoires, fait partie integrante des efforts 
visant a promouvoir une paix et un developpement 
durables dans le pays. 
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II est indispensable de garantir la securite et la 
dignite des femmes sur les lieux de travail afin de leur 
permettre de se joindre a la fonction publique. II faut 
egalement poursuivre avec energie le recrutement, la 
formation et la retention des femmes dans les Forces 
nationales de securite afghanes. 

Enfin, l’acceptation par les candidats 
presidentiels des resultats des elections et la formation 
d’un gouvernement d’unite nationale sont aujourd’hui 
pour l’Afghanistan les priorites les plus urgentes. Tous 
les regards sont tournes vers les deux candidats. Ils ne 
peuvent ni ne doivent decevoir les attentes d’un pays 
qui a tant souffert. L’Afghanistan a besoin de dirigeants 
forts, d’un gouvernement d’unite nationale competent, 
un partenaire solide de la communaute internationale, 
qui soit pret a continuer a travailler en etroite 
cooperation avec le pays en vue d’instaurer un avenir 
durable, pacifique et prospere pour tous les Afghans. 

M. De Antueno (Argentine) {parle en espagnol ): 
Je remercie le Representant du Secretaire general, M. Jan 
Kubis, pour sa presentation du rapport du Secretaire 
general (S/2014/656), ainsi que le Representant 
permanent de l’Afghanistan, l’Ambassadeur Tanin, pour 
son intervention. 

Tandis que nous attendons le resultat du second 
tour de l’election presidentielle, l’Argentine appelle 
les candidats et les parties a accepter le resultat du 
recomptage des voix afin que le pays continue a 
consolider sa transition politique, a renforcer la stabilite 
et a cimenter son unite nationale. Les defis qui attendent 
les nouvelles autorites sont bien connus et incluent le 
desir general de paix du peuple afghan et sa volonte 
d’etablir des relations d’amitie avec les pays voisins. A 
cet egard, nous saluons les efforts deployes par l’ONU 
et par le Secretaire d’Etat des Etats-Unis en vue de 
creer un espace de dialogue entre les deux candidats 
a la presidence et de parvenir a l’engagement que la 
transition politique sera le fait d’un gouvernement 
d’unite nationale. Nous tenons egalement a souligner 
les efforts menes par l’Afghanistan et le Pakistan pour 
accroitre et ameliorer la cooperation dans le domaine de 
la securite nationale, laquelle pourrait egalement etre 
etendue a d’autres domaines importants. 

L’Argentine note avec preoccupation la 
multiplication des incidents securitaires survenus 
pendant le second tour des elections et apres la 
publication des resultats. Nous deplorons les attaques 
perpetrees par les Taliban, ainsi que celles commises 
par des bandes criminelles et des groupes terroristes 


nationaux et internationaux. A cet egard, nous notons que 
ces attaques ont vise des objectifs militaires autant que 
civils, faisant essentiellement des victimes innocentes, 
notamment des femmes et des enfants. Comme le 
Secretaire general, nous croyons dans l’importance du 
role des Forces nationales de securite afghanes qui ont 
donne la preuve de leur capacite et de leur efficacite a 
faire face aux menaces multiples posees a la paix dans 
le pays. Toutefois, comme cela est fort bien dit dans le 
rapport du Secretaire general, ces efforts necessiteront, 
dans une mesure plus ou moins grande, l’aide de la 
communaute internationale au cours des prochaines 
annees a venir, si l’objectif est d’instaurer une paix et 
une stabilite durables. 

Nous souhaitons appeler l’attention sur la 
necessite d’intensifier les efforts humanitaires contre 
la malnutrition infantile chronique que connait le pays. 
C’est pourquoi nous preconisons que des ressources 
soient allouees, par le biais d’un fonds humanitaire 
commun, afin d’appuyer en priorite l’intervention de 
l’ONU et d’autres partenaires non gouvernementaux 
dans les provinces ou la malnutrition est la plus marquee 
et la plus problematique. Nous nous felicitons egalement 
des progres realises dans la mise en oeuvre du plan 
d’action pour la prevention du recrutement de mineurs. 

L’Argentine appuie les efforts visant a empecher 
la production et le trafic de drogues en Afghanistan. 
Nous soulignons le role important joue par l’ONU en 
matiere de suivi de cette question, et l’appui qu’elle 
accorde aux efforts nationaux. Nous tenons a rappeler 
egalement qu’il importe de coordonner les divers 
organes du systeme afin de garantir une demarche 
globale face a ce probleme. Enfin, nous rappelons que le 
role de l’ONU reste fondamental, tant pour aider le futur 
Gouvernement d’unite nationale a s’acquitter de ses 
obligations en matiere de securite et de developpement, 
que pour collaborer a la coordination de l’assistance 
humanitaire et de la lutte contre la production et le trafic 
de stupefiants. Nous avons une totale confiance dans le 
travail que la Mission d’assistance des Nations Unies 
en Afghanistan et le Representant special du Secretaire 
general realiseront a l’avenir, un travail auquel nous 
accordons notre appui. 

La Presidente {parle en anglais) : Je vais 
maintenant faire une declaration en ma qualite de 
representante des Etats-Unis. 

Je remercie le Representant special Kubis 
pour son expose et le travail qu’il accomplit dans des 
circonstances difficiles. Nous lui souhaitons un plein 
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succes et le remercions de s’acquitter d’une mission 
tres difficile. Je remercie egalement l’Ambassadeur 
Tanin pour sa declaration qui expose avec beaucoup 
d’eloquence les enjeux de l’impasse actuelle. 

Mes observations aujourd’hui porteront sur deux 
questions : l’election et le role de la Mission d’assistance 
des Nations Unies en Afghanistan (MANUA) et de la 
communaute internationale. Premierement, s’agissant 
de l’election, tandis que les efforts visant a finaliser 
les resultats se poursuivent, nous ne devons pas oublier 
l’attachement du peuple afghan a la democratic. Nombre 
d’electeurs afghans ont pris de veritables risques et 
surmonte les craintes pour leur securite afin d’aller 
voter. Quel que soit le candidat pour lequel ils ont vote, 
leur participation est une affirmation du souhait des 
Afghans de fagonner l’avenir de leur pays. Nous saluons 
les observateurs afghans pour le role d’une importance 
critique qu’ils ont joue dans ce processus. Nous 
felicitons egalement l’ONU, notamment la MANUA, et 
le Programme des Nations Unies pour le developpement 
pour leur role constructif dans le processus electoral. 

Un des Afghans qui a vote s’appelle Mohammad 
Ismail, proprietaire d’un magasin de pneus a Kaboul. 
Lors du second tour en juin, lorsqu’il est alle voter, il a 
amene sa fille Nida, agee de 6ans. II a dit au New York 
Times : « Quand je lui ai dit qu’elle n’avait pas de carte 
d’electeur, elle m’a dit qu’elle utiliserait la mienne ». 
Jamais, a-t-il ajoute, il n’aurait cru qu’il aurait la chance 
d’amener sa fille participer a un vote. La participation 
de personnes comme Mohammad est une mesure des 
progres realises par l’Afghanistan ces 13 dernieres 
annees, des progres qui ont coute cher, comme l’attentat- 
suicide commis cette semaine a Kaboul, qui a fait trois 
morts et cinq blesses, l’a brutalement rappele. 

Tant de personnes ont donne leur vie pour edifier 
un Afghanistan plus democratique, plus sur et plus 
prospere, et s’il y a eu des revers, ces progres sont bien 
reels. Les Afghans ont pu constater un meilleur acces a 
l’education pour tous les enfants, y compris les filles. 
Moins d’un million d’enfants etaient scolarises en 2001, 
dontaucune fille; aujourd’hui, ils sontplus de 8,3 millions 
a aller a l’ecole, dont un tiers de filles. Les services de 
sante se sont ameliores de fagon spectaculaire. Il y a une 
decennie, 10 % de la population afghane avaient acces a 
des soins de sante de base; aujourd’hui, c’est le cas pour 
pres de deux tiers de la population. Au cours de cette 
decennie, l’Afghanistan a realise en matiere d’esperance 
de vie et de sante maternelle et infantile les avancees les 
plus rapides au monde. En 2001, il n’y avait pratiquement 


aucun organe de presse afghan independant, seulement 
la propagande des Taliban. Aujourd’hui, les Afghans 
peuvent ecouter 175 radios, regarder 75 chaines de 
television et lire des centaines de publications. Tous ces 
progres ont change en mieux la vie de la population. 

Et la patience admirable de la plupart des Afghans 
face au processus democratique, notamment pendant 
le dernier recomptage, est egalement un reflet de ces 
progres. Tous ces progres sont desormais dans lahalance. 
Jusqu’a present, les candidats ont bien voulu rester a 
la table des negociations et travailler a un compromis 
qui permettrait d’eviter le genre de divisions a meme 
de saper les progres realises par l’Afghanistan vers 
une plus grande stability. Ils ont tous les deux exprime 
publiquement leur volonte de privilegier l’avenir du 
pays. Aujourd’hui, nous les enjoignons tous les deux a 
poursuivre cet effort et a forger un compromis durable. 

Deuxiemement, nous appuyons les efforts actuels 
menes par la MANUA pour aider le Gouvernement 
afghan tant a renforcer la bonne gouvernance et 
le developpement economique qu’a promouvoir la 
cooperation regionale. La MANUA est partenaire de 
l’Afghanistan depuis 2002 et continuera a jouer un 
role dans le developpement du pays. Les Etats-Unis 
sont egalement attaches a la croissance continue de 
l’Afghanistan, a son developpement et a sa securite, 
et poursuivront une cooperation etroite avec le 
Gouvernement. Cet attachement a l’Afghanistan est 
ancre dans le partenariat strategique que nous avons 
etabli en 2012. Nous attendons avec impatience 
de travailler avec le nouveau Gouvernement pour 
aligner notre aide au developpement sur ses priorites 
et promouvoir le Cadre de responsabilite mutuelle de 
Tokyo. 

Les allies de l’OTAN et les nations partenaires 
sont prets a continuer a former, conseiller et aider les 
Forces nationales de securite afghanes apres 2014. Leur 
mission reposera sur la bonne base juridique de l’accord 
de securite bilateral entre les Etats-Unis et l’Afghanistan 
et de l’accord sur le statut des forces avec l’OTAN 
que nous esperons conclure bientot. Le plan propose, 
annonce au sommet tenu recemment au pays de Galles, 
prevoit que la nouvelle mission de l’OTAN soit menee en 
partenariat total avec le Gouvernement afghan. Dans les 
mois a venir, nous esperons travailler avec les membres 
du Conseil de securite a Elaboration d’une resolution 
par laquelle le Conseil se feliciterait des decisions prises 
par le Gouvernement afghan concernant cet accord. 
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II n’y a pas si longtemps, une election en 
Afghanistan aurait ete impensable en soi. Aujourd’hui, 
une fille de six ans peut insister aupres de son pere 
pour qu’il la laisse l’accompagner jusqu’au bureau de 
vote. Cela doit nourrir nos espoirs pour l’avenir de 
l’Afghanistan, et encourager les dirigeants du pays a 
parvenir a un compromis politique, pour faire en sorte 
qu’un jour cette fille pourra elle-meme aller voter. 

Je reprends a present mes fonctions de Presidente 
du Conseil de securite. 

Je donne la parole au representant de l’lnde. 

M. Mukerji (Inde) (parle en anglais ) : Pour 
commencer, je vous remercie, Madame la Presidente, 
d’avoir organise le debat d’aujourd’hui sur la Mission 
d’assistance des Nations Unies en Afghanistan 
(MANUA). Nous remercions le Representant special du 
Secretaire general, M. Jan Kubis, et l’Ambassadeur Zahir 
Tanin pour leurs exposes. Nous remercions egalement 
le Secretaire general pour son rapport trimestriel sur la 
situation en Afghanistan et ses consequences pour la 
paix et la securite internationales (S/2014/656). 

L’Afghanistan se trouve a un tournant historique, 
pret pour son tout premier transfert democratique du 
pouvoir. Nous devons saluer le role moteur et les qualites 
d’homme d’Etat du President Karzai et des dirigeants 
afghans au cours des 13 dernieres annees, qui ont amene 
l’Afghanistan a ce carrefour historique. 

Je ne saurai cacher le fait que nous sommes 
preoccupes par l’impasse politique actuelle en 
Afghanistan concernant le resultat de l’election. Nous 
ne devons pas oublier que l’electorat afghan a brave 
les menaces des elements terroristes et extremistes 
pour se rendre aux urnes en grand nombre aux premier 
et deuxieme tours du scrutin. II s’agit du meilleur 
temoignage de l’appui ferme de la population afghane 
a la democratic et au maintien des acquis precieux de 
ces 13 dernieres annees. Nous ne doutons pas que les 
deux candidats en tete respecteront ce noble sentiment 
et l’aspiration des Afghans a un pays pacifique, stable et 
democratique. 

La transition politique qui s’achevera par 
l’investiture du nouveau President marquera une etape 
importante dans l’histoire de l’Afghanistan. Elle sera le 
point d’orgue non seulement d’un processus mene, pris 
en charge et controle par les Afghans mais egalement 
d’un processus qui exprime les espoirs et les meilleurs 
vceux de la communaute internationale. Recemment, 
le 10 septembre, notre Ministre des affaires etrangeres 


s’est rendue a Kaboul. Les mots qu’elle a utilises lors de 
l’inauguration du monument au drapeau decrivent notre 
relation de maniere globale : 

« L’lnde sera toujours le premier partenaire 
strategique de l’Afghanistan. Nous sommes determines 
a faire tout notre possible pour aider l’Afghanistan, dans 
la limite de nos moyens ». 

Je rappelle que nous ne pouvons pas nous 
permettre une strategic de sortie en Afghanistan. Nous 
ne nous laissons pas decourager par la lache attaque 
du 23 mai contre le consulat indien a Herat. Cette 
attaque a revele les intentions profondes des forces 
terroristes qui veulent supprimer toute institution 
croyant en la promotion de la paix et de la stability en 
Afghanistan. Nous nous tenons aux cotes du peuple 
afghan pour l’aider a prendre le chemin de la croissance 
et de la prosperite. 

Les conditions de securite en Afghanistan 
demeurent fragiles. Le Secretaire general donne des 
details a ce sujet dans son rapport. II y est indique que 
les actes perpetres dans le sud, dans le sud-est et dans 
l’est ont represente 65,3 % du total des atteintes a la 
securite durant la periode a l’examen. Ces zones doivent 
done beneficier de ressources supplemental s et d’une 
attention accrue afin d’ameliorer la situation en matiere 
de securite dans les jours a venir. La communaute 
internationale doit appuyer pleinement l’Afghanistan 
pour venir a bout des forces du terrorisme, qui ne 
veulent pas la paix en Afghanistan. 

S’agissant du processus de reconciliation, nous 
reaffirmons qu’il doit continuer d’etre mene, pris en 
charge et controle par les Afghans, tout en respectant 
les limites convenues. Nous n’accepterons jamais que le 
Gouvernement afghan soit traite de la meme fagon que 
les elements de l’ancien regime taliban. 

Le Secretaire general indique egalement dans 
son rapport que la situation economique actuelle 
de l’Afghanistan est profondement inquietante. Le 
rapport signale en outre que gerer le manque croissant 
de financement dont souffre l’Afghanistan et faire en 
sorte que les depenses budgetaires recurrentes puissent 
etre couvertes sera une autre gageure immediate pour 
la nouvelle administration. II y est egalement indique 
que la longue periode electorate, au cours de laquelle 
des postes gouvernementaux de haut rang sont devenus 
vacants, les longs mois de campagne et la grande 
incertitude que suscite l’impasse postelectorale ont 
contribue a la chute precipitee de la croissance, au declin 
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de la confiance des investisseurs et a la faiblesse des 
recettes fiscales. L’Inde est prete a aider l’Afghanistan 
a s’engager sur la voie du relevement economique. Nous 
ne devons pas detourner notre attention de la question 
tout aussi importante du developpement economique de 
l’Afghanistan. 

S’agissant du role joue par la MANUA, nous 
considerons que la Mission a un role important a jouer en 
appuyant les activites des nouvelles institutions de l’Etat 
afghan. La Mission est mieux placee que toute autre 
organisation pour exprimer pleinement l’importance que 
la communaute internationale accorde a l’Afghanistan 
et la fagon dont elle envisage un Afghanistan pacifique, 
souverain, independant et prospere. Cependant, la 
MANUA doit egalement se concentrer sur le role 
important qu’elle joue pour faire en sorte qu’une aide 
humanitaire precieuse et une aide au developpement 
importante soient fournies a l’Afghanistan. La Mission 
est mieux placee que quiconque pour deployer les 
ressources professionnelles et physiques necessaries 
pour acheminer l’aide humanitaire et l’aide au 
developpement si necessaires jusque dans les endroits 
les plus recules de l’Afghanistan. 

La determination de l’lnde a aider le peuple 
et le Gouvernement afghans a consolider les gains 
remarquables des 13 dernieres annees que vous avez 
mentionnes, Madame la Presidente, y compris la 
reconstruction politique, demeure inebranlable. II existe 
des liens entre les civilisations indienne et afghane 
et nous serons aux cotes de nos freres afghans dans 
leurs efforts d’edification d’un Afghanistan pacifique, 
pluraliste, democratique et prospere. 

Pour terminer, nous tenons a exprimer tout notre 
appui a la transition politique, sociale et economique 
en cours. Nous esperons sincerement que l’impasse 
politique prendra fin sans plus attendre et que le fait 
que les dirigeants acceptent le resultat de l’election 
jettera une base solide sur laquelle un nouveau 
chapitre de l’histoire de l’Afghanistan sera ecrit. Nous 
reaffirmons notre solidarity sans faille avec le peuple et 
le Gouvernement afghans durant cette periode decisive. 

La Presidente {parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Pakistan. 

M. Sahebzada Ahmed Khan (Pakistan) {parle 
en anglais) : Je remercie le Representant special du 
Secretaire general pour l’Afghanistan, Jan Kubis, pour 
sa declaration. Ces trois dernieres annees, M. Kubis, 
a joue le role mohilisateur et apporte la vision dont la 


Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan 
(MANUA) avait besoin. Nous apprecions egalement 
ses recentes visites au Pakistan. Je tiens egalement 
a remercier l’Ambassadeur Zahir Tanin pour sa 
declaration. 

Le Pakistan appuie une transition pacifique 
et democratique en Afghanistan. Nous menons une 
politique de neutrality, et avons souligne que les elections 
etaient une affaire afghane. Le Conseil sait peut-etre que 
nous avons renforce la security le long de la frontiere 
durant les deux tours de l’election. L’aboutissement du 
processus electoral de maniere credible et en temps utile 
aura pour resultat, nous l’esperons, un Afghanistan plus 
fort, plus stable et unifie. Nous saluons tous les efforts 
sinceres deployes pour favoriser la comprehension 
entre les deux candidats a la presidence. Le Pakistan 
a affirme a maintes reprises sa volonte de travailler 
avec quiconque aura ete choisi democratiquement par 
le peuple afghan. 

Le Pakistan et l’Afghanistan sont d’accord sur le 
fait que le terrorisme est un ennemi commun et qu’il 
faut renforcer la cooperation et la coordination pour 
s’attaquer a cette menace commune. Le Pakistan, 
comme le Conseil le sait, lutte avec determination et 
severite contre les terroristes et leurs repaires dans 
le cadre de son operation militaire Zarb-e-Azb. Nous 
comptons sur toute la cooperation possible de la part 
du Gouvernement afghan pour prendre des mesures 
afin d’eliminer les refuges terroristes de son cote. Nous 
avons helas observe ces derniers mois une proliferation 
d’attaques transfrontieres vers le Pakistan. Cela s’est 
accompagne delegations non fondees. Nous esperons 
que notre participation constructive contribuera a 
etablir la confiance. Nous restons egalement determines 
a travailler sur les liens dans les domaines economique 
et commercial et dans le secteur de l’energie envisages 
dans la strategic du Premier Ministre Nawaz Sharif 
pour un voisinage prospere. 

Nous sommes d’accord avec l’analyse faite par le 
Secretaire general selon laquelle la situation economique 
de l’Afghanistan est profondement inquietante. Un 
declin economique aurait des repercussions sur 
tout - la reconstruction, la security, le rapatriement des 
refugies, et la paix et la stability. II est important que 
la communaute internationale s’engage de nouveau a 
appuyer l’Afghanistan a la Conference qui se tiendra a 
Londres cette annee. Les mots clefs sont« previsibilite » 
et« continuity ». 
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II est essentiel de renforcer les capacites 
des Forces nationales de securite afghanes pour 
s’attaquer aux problemes de securite qui se poseront 
apres 2014. II est rassurant de noter que la communaute 
internationale, lors du sommet de l’OTAN tenu au pays 
de Galles, a reaffirme son engagement soutenu aux 
cotes de l’Afghanistan en annongant un appui financier 
accru aux Forces nationales de securite afghanes. 
Nous considerons egalement qu’une paix durable est 
impossible sans reconciliation nationale generale. 
Nous esperons que l’attention voulue sera accordee 
a un processus de paix mene et pris en charge par les 
Afghans. C’est un pilier essentiel de la stabilite qui ne 
saurait etre ignore indefiniment. 

Dans son rapport (S/2014/656), le Secretaire 
general fait etat d’une diminution du taux des retours des 
refugies. Nous esperons que l’Afghanistan s’emploiera a 
reunir les elements necessaires pour le retour durable des 
refugies afghans. L’autre probleme qui nous preoccupe 
c’est celui de l’economie illicite. Nous convenons avec 
le Secretaire general qu’elle est a la fois un symptome et 
une source d’incertitude. 

Le Pakistan continue de concourir aux efforts 
regionaux et internationaux pour promouvoir la stabilite 
et le developpement de l’Afghanistan. Nous apprecions 
a sa juste valeur la sagesse et le leadership dont la 
Chine fait preuve a l’egard du Processus d’Istanbul et 
attendons avec interet la Conference ministerielle qui 
se tiendra a Tianjin. 

En definitive, un Afghanistan pacifique et stable 
est dans l’interet vital du Pakistan. Nous renouvelons 
notre engagement a appuyer tous les efforts favorables 
a la cause de la paix, de la stabilite et du developpement 
du pays. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Turquie. 

M. Cevik (Turquie) {parle en anglais) : Je vous 
remercie, Madame la Presidente, d’avoir organise 
la presente seance. Je voudrais egalement remercier 
le Representant special, M. Kubis, de son expose et 
l’Ambassadeur Tanin de sa declaration. 

Au stade crucial que l’Afghanistan a atteint 
s’agissant de la transformation qu’il traverse dans les 
domaines politique, economique et de la securite, il 
est imperatif que nous continuions d’appuyer le pays si 
nous voulons un Afghanistan pacifique, sur et stable, 
qui puisse effectivement repondre aux besoins de son 
peuple. II va sans dire que la communaute internationale 


doit continuer d’investir dans des scenarios positifs pour 
l’Afghanistan a cette etape essentielle. 

Les Afghans ont fait la preuve de leur courage, 
de leur ferme volonte et de leur determination a avancer 
sur la voie d’un Afghanistan pacifique, democratique 
et stable en prenant part avec enthousiasme au scrutin 
presidentiel et aux elections provinciales, et ce, malgre 
les risques pour leur securite. L’heure est venue d’honorer 
leur souhait. Le decompte national des bulletins de vote 
du deuxieme tour de 1’election presidentielle du 14 juin, 
recemment termine, est un pas dans la bonne direction. 
Nous sommes convaincus que l’Afghanistan est capable 
de mener a bien sa transition politique, et que toutes les 
parties prenantes agiront de maniere responsable, tout 
en retenue et dans un esprit sincere de leadership et de 
partenariat. Un echec des efforts de gouvernance aurait 
des consequences trop importantes que nul ne serait en 
mesure de supporter. 

Nous regrettons profondement et condamnons 
les attaques terroristes qui ont eu lieu en Afghanistan 
au cours de la periode consideree, lesquelles ont 
cause la mort de nombreux civils. Nous pensons 
que ces attaques odieuses ne feront pas echouer les 
efforts que l’Afghanistan consent pour mener a bien 
sa transformation pacifique. Nous nous tenons aux 
cotes de l’Afghanistan en cette periode difficile et lui 
renouvelons notre appui le plus resolu. 

Le dernier rapport du Secretaire general 
(S/2014/656) souligne que l’Afghanistan a poursuivi 
le dialogue avec ses voisins en vue de la promotion 
de la cooperation regionale. A mesure que les 
forces internationales se retirent, la cooperation et 
l’engagement regionaux gagnent en importance pour 
transformer la region en une zone de paix, de stabilite 
et de prosperite. Sur la base de cette vision, la region 
doit s’unir pour transformer les problemes communs en 
interets mutuels. Dans ce contexte, nous apprecions tous 
les efforts bilateraux et multilateraux de dialogue et de 
cooperation, et nous nous felicitons de la dynamique 
positive observee dans le cadre du Processus d’lstanbul, 
notamment avec la reunion des hauts responsables qui 
a eu lieu a Beijing, le 10 juillet. Nous attendons avec 
interet la Conference ministerielle sur le Processus 
d’lstanbul, qui se tiendra a Tianjin, et tenons a remercier 
la Chine de son leadership a cet egard. 

Je tiens a exprimer notre ferme appui au role 
crucial et global que l’ONU et la Mission d’assistance 
des Nations Unies en Afghanistan continueront de 
jouer pour soutenir l’Afghanistan pendant la periode 


24/34 


14-53856 



18/09/2014 


La situation en Afghanistan 


S/PV.7267 


post-transition. J’exprime egalement notre profonde 
reconnaissance a M. Kubis. Ses efforts inlassables 
et son devouement ont sans aucun doute rapproche 
l’Afghanistan de la paix. Nous voulons egalement faire 
part de notre appui a son successeur, M. Haysom, et lui 
souhaitons bonne chance dans tous ses efforts. 

Pour terminer, la Turquie sera toujours solidaire 
du peuple afghan, et nous continuerons de contribuer a 
un Afghanistan sur, securise et prospere, comme nous 
le faisons depuis de nombreuses decennies. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Japon. 

M. Yoshikawa (Japon) {parle en anglais ) : Je 
tiens a vous faire part de ma gratitude, Madame la 
Presidente, d’avoir convoque la presente seance. Pour 
commencer, je voudrais remercier le Representant 
special, M. Jan Kubis, pour le devouement avec lequel 
il a dirige la Mission d’assistance des Nations Unies 
en Afghanistan. Si j’ai bien compris, il s’agit la de sa 
derniere apparition devant le Conseil de securite. Nous 
tenons a remercier infiniment M. Kubis. La Mission, 
telle qu’il l’a dirigee, joue un role vital dans le processus 
politique de developpement de l’Afghanistan, et ce, 
malgre des conditions difficiles sur le terrain. 

Je voudrais egalement rendre hommage a M. John 
Kerry, Secretaire d’Etat des Etats-Unis. Il a joue un role 
de tout premier plan pour faciliter un accord sur un 
gouvernement d’unite nationale entre les deux candidats 
a l’election presidentielle, M. Abdullah Abdullah et 
M. Ashraf Ghani Ahmadzai. 

Depuis la tres importante Conference de Tokyo 
sur la consolidation de la paix en Afghanistan, en 
janvier 2002, la communaute internationale n’a pas 
relache sa determination a promouvoir le developpement 
de l’Afghanistan. Avec la Declaration de Tokyo, en 2012, 
l’Afghanistan et la communaute internationale creaient 
le Cadre de responsabilite mutuelle de Tokyo. Ce Cadre 
vise a consolider le partenariat international en faveur 
du developpement durable de l’Afghanistan tout au long 
de la decennie de transformation, laquelle commence 
Tan prochain. 

Depuis 2001, le Japon a contribue a hauteur 
de 5,4 milliards de dollars a la securite et au 
developpement durable de l’Afghanistan. Cela qui 
place mon pays au deuxieme rang des donateurs les 
plus importants, apres les Etats-Unis. En ma qualite 
de premier Representant special du Japon pour 
l’Afghanistan et le Pakistan, j’ai eu l’honneur de prendre 


une part active a ce processus. Comme il est enonce dans 
le Cadre de responsabilite mutuelle de Tokyo, pour que 
la communaute internationale soit a meme de preserver 
son appui a l’Afghanistan, l’Afghanistan lui-meme doit 
honorer ses engagements. Un appui international a long 
terme presuppose que la partie afghane s’affirme en 
tant que partenaire credible et legitime. C’est pourquoi 
le Japon exprime toute sa deception devant les retards 
recurrents que connait le processus electoral. Plus de 
cinq mois se sont deja ecoules depuis le premier tour 
de l’election presidentielle du 5 avril, et pourtant, les 
consultations entre les deux candidats n’ont pas encore 
abouti a un accord sur la formation d’un gouvernement 
d’unite nationale. 

L’Afghanistan se trouve a un stade decisif. 
Nous ne souhaitons pas voir notre partenariat menace 
par de nouveaux troubles politiques interieurs. Nous 
reaffirmons done la necessity de mener le processus 
electoral a sa conclusion juste, rapide et pacifique. Le 
Japon exhorte les deux parties a honorer les engagements 
qu’ils ont pris le 12 juillet et le 8 aout en acceptant 
les resultats definitifs de l’election et en formant un 
gouvernement d’unite nationale aussi rapidement que 
possible. 

Le nouveau Gouvernement devra relever de 
nombreux defis. Il devra, entre autres, consolider un 
systeme politique inclusif, lutter contre la corruption, 
garantir la securite du peuple afghan, veiller a la 
stabilite du budget et instaurer une croissance durable. 
Nous esperons qu’un gouvernement d’unite nationale, 
appuye par un large consensus national, sera en mesure 
de s’attaquer sans delai a ces defis. 

Lors de la Conference de Tokyo sur l’Afghanistan, 
en juillet 2012, le Japon s’est engage a fournir 
jusqu’a 3 milliards de dollars sur une periode de cinq 
ans, a compter de 2012. Sur ces 3 milliards de dollars, 
2 milliards ont deja ete debourses. Le Japon attend avec 
interet le jour ou, dans un avenir assez proche, il pourra, 
avec un nouveau Gouvernement afghan legitime, 
ceuvrer a progresser sur la voie d’une stabilite et d’une 
prosperity durables. 

La Presidente {parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole a M. Mayr-Harting. 

M. Mayr-Harting {parle en anglais) : J’ai 
l’honneur de prendre la parole au nom de l’Union 
europeenne et de ses Etats membres. L’ex-Republique 
yougoslave de Macedoine, le Montenegro, l’lslande, la 
Serbie et l’Albanie, la Bosnie-Herzegovine, l’Ukraine, 
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la Republique de Moldova, l’Armenie et la Georgie 
s’alignent sur la presente declaration. 

Je tiens a remercier le Secretaire general de son 
rapport detaille (S/2014/656), le Representant special, 
M. Kubis, de son expose, et l’Ambassadeur Tanin de sa 
declaration. 

Face a tant de questions se disputant notre 
attention, il est particulierement important de veiller 
a maintenir l’accent sur l’Afghanistan, compte tenu 
des temps difficiles auxquels doit faire face le peuple 
afghan. Je voudrais pour commencer reiterer notre 
plein appui au role important que continuent de jouer la 
Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan 
(MANUA) et toutes les entries des Nations Unies a 
l’appui du peuple afghan et dans la coordination de 
l’aide apportee par la communaute internationale. Le 
role des Nations Unies sera encore plus important dans 
les annees a venir. 

Nous voudrions saluer le role joue par les Nations 
Unies dans la supervision de l’audit sans precedent 
auquel il a ete precede en ce qui concerne tous les votes 
effectues dans le cadre du deuxieme tour de l’election 
presidentielle. Le Secretaire d’Etat des Etats-Unis, 
M. Kerry, ainsi que le Representant special du Secretaire 
general, M. Kubis, meritent des eloges pour les efforts 
qu’ils n’ont cesse de deployer dans le cadre du processus 
electoral. L’Union europeenne se rejouit que nous ayons 
ete en mesure de jouer un role dans la mobilisation des 
observateurs souhaites, afin de satisfaire au desir des 
Afghans de disposer de la contribution d’observateurs 
internationaux. Il reste important que le processus 
electoral soit mene a bien de la fagon la plus transparente 
possible. Il est desormais urgent que les deux candidats 
fassent primer les interets nationaux de l’Afghanistan et 
honorent leurs engagements en ce qui concerne la mise 
en place d’un gouvernement d’unite nationale. 

Le nouveau gouvernement devra immediatement 
faire face a de nombreux defis. Il doit etre uni et solide 
pour s’y atteler de front et ne pas permettre que des droits 
acquis viennent le detourner de son but. Les Afghans 
ont montre qu’ils avaient soif de reformes, autant pour 
preserver les progres accomplis dans les 13 dernieres 
annees que comme tremplins a de nouveaux progres. 
Nous attendons avec interet la Conference de Londres 
sur l’Afghanistan, en novembre, qui devrait etre une 
occasion de confirmer notre partenariat avec un nouveau 
gouvernement sur la base de sa volonte de reforme. 


Je voudrais mettre ici l’accent sur trois domaines 
critiques, a savoir la securite, le developpement 
economique et humain, et enfin, l’etat de droit et les 
droits de l’homme. 

Les Afghans doivent etre assures que leur securite 
sera garantie. La signature rapide de l’accord bilateral 
sur la securite entre l’Afghanistan et les Etats-Unis est 
d’une importance capitale a cet egard. L’accord revet 
une importance critique pour le maintien d’une presence 
internationale destinee a appuyer les Afghans dans 
leurs efforts. Le role des pays voisins a egalement de 
l’importance, si l’on veut que les insurges ne soient pas 
en mesure de mettre a mal les acquis obtenus de dure 
lutte et de creer une instability susceptible de menacer 
la paix et la securite dans la region. 

La securite est une necessite, pour que le 
developpement economique et humain auquel on a assiste 
en Afghanistan puisse se poursuivre. Les progres ont 
ete impressionnants dans de nombreux domaines, mais 
le nouveau gouvernement devra prendre rapidement des 
mesures pour ameliorer la confiance dans l’economie. 
Avant toute chose, il doit prendre promptement des 
mesures pour surmonter le retard accuse au niveau des 
reformes et s’attaquer a la crise budgetaire actuelle. Par la 
suite, le nouveau gouvernement devra donner la priorite 
a l’economie rurale, qui demeure l’artere nourriciere 
de la grande majorite des Afghans. Il devra egalement 
etendre l’etat de droit tout en favorisant la transparence 
et en luttant contre la corruption. L’existence d’un Etat 
de droit est absolument essentielle a tout progres dans 
de nombreux domaines, a commencer par les droits de 
l’homme, en particulier les droits des femmes et des 
filles. 

Il est bon de rappeler qu’il y a 13 ans, les femmes 
et les filles etaient traitees comme des citoyens de 
deuxieme classe. Elies n’etaient pas autorisees a 
travailler ou a aller a l’ecole. Elies ne pouvaient pas 
quitter leur maison si elles n’etaient pas accompagnees 
d’un parent de sexe masculin. Aujourd’hui, il faut 
applaudir les Afghans, et les femmes afghanes en 
particulier, pour les progres qui ont ete realises. Mais il 
reste encore beaucoup a accomplir. Dans de nombreuses 
regions, le cadre reglementaire n’est plus un probleme, 
mais l’application systematique et habituelle de la loi 
demeure lui un domaine dans lequel une action soutenue 
est necessaire. Cela, a l’evidence, de notre point de vue, 
doit etre une priorite du nouveau gouvernement. 

En conclusion, tous ces enjeux exigeront 
un solide engagement de la part tant du nouveau 
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gouvernement que de la communaute internationale. 
L’Union europeenne et ses Etats membres demeureront 
a cet egard des partenaires fideles de l’Afghanistan, 
comme le prevoit notre nouvelle strategic globale pour 
l’Afghanistan adoptee en juin. 

Enfin, je voudrais a l’instar de mes collegues 
rendre hommage au Representant special, M. Kubis, 
pour 1’immense contribution qu’il a apportee en vue 
d’assurer un meilleur avenir a tous les Afghans, l’avenir 
qu’ils veulent et l’avenir qu’ils meritent. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
la parole au representant de la Republique islamique 
d’lran. 

M. Zamaninia (Republique islamique d’lran) 
(parle en anglais ): Je voudrais vous remercier, Madame 
la Presidente, de l’organisation opportune de la presente 
seance. Je tiens egalement a remercier l’Ambassadeur 
Tanin de sa declaration et le Representant special du 
Secretaire general pour l’Afghanistan, M. Jan Kubis, 
de sa presentation du rapport du Secretaire general 
sur l’Afghanistan (S/2014/656) et de son expose sur les 
principales evolutions dans les domaines politique et 
de la securite ainsi que sur les evenements regionaux 
et internationaux relatifs a l’Afghanistan. Nous 
continuons de l’assurer, ainsi que son equipe de la 
Mission d’assistance des Nations Unies en Afghanistan 
(MANUA), de notre appui, notamment de notre appui 
a leurs remarquables etats de services. L’Afghanistan 
et ses voisins se souviendront des services rendus par 
M. Kubis a l’Afghanistan pour ameliorer la vie de la 
population de ce pays. 

La MANUA joue un role particulierement crucial 
en ce moment critique de la transition politique en 
Afghanistan, et elle a incontestablement besoin d’un 
maintien de l’appui de la communaute internationale 
pour renforcer la paix, la securite et la stabilite dans le 
pays et promouvoir un developpement socioeconomique 
durable en Afghanistan. La Republique islamique 
d’lran a particulierement hate de voir a ses cotes son 
voisin afghan paisible et prospere. Nous sommes prets a 
faire tout ce qui est en notre pouvoir a cette fin, puisque 
la securite de l’Afghanistan influe directement et 
indirectement sur la securite de la region, et notamment 
de mon pays. 

Nous felicitons le peuple afghan de l’importance 
de sa participation a l’election presidentielle en depit de 
la menace representee par les groupes extremistes et 
terroristes. Nous esperons que l’impasse du processus 


electoral pourra etre surmontee sous peu. La prolongation 
et les contestations du processus electoral tendent a 
exacerber l’incertitude economique et a encourager 
les groupes extremistes, les terroristes et les reseaux 
qui leur sont associes a profiter de la crise politique 
prolongee et a intensifier indefiniment leurs activites. 
Nous exhortons les deux candidats a la presidence, 
M. Abdullah Abdullah et M. Ashraf Ghani Ahmadzai, 
a mener a bien leurs negociations sur la formation d’un 
gouvernement d’unite nationale et a preparer ainsi la 
voie a une transition politique stable qui soit conforme 
au processus de reconciliation mene et pris en charge par 
les Afghans. Nous les exhortons egalement a parvenir a 
un reglement politique dans le pays le plus tot possible. 
Au cours du dernier deplacement effectue en Iran par 
M. Kubis, en aout, nous avons souligne que la mise en 
place d’un gouvernement d’unite nationale revetait un 
caractere urgent et prioritaire pour l’Afghanistan et 
pour la region. 

L’interaction permanente entre l’Afghanistan et 
ses voisins et partenaires regionaux dans le domaine 
commercial, dans les echanges economiques et 
dans les projets de developpement doit etre encore 
davantage soutenue et renforcee. Nous sommes 
fermement convaincus que la multiplication des liens 
economiques permettra un renforcement de la stabilite 
de l’Afghanistan et des pays avoisinants. 

Nous continuons d’etendre notre cooperation 
bilaterale, en particulier en ce qui concerne les questions 
de securite, l’action de lutte contre les stupefiants, les 
projets de developpement et la cooperation economique, 
dans les domaines de l’infrastructure et de l’agriculture, 
ainsi qu’aux fins d’une solution durable au probleme des 
refugies afghans. Le voyage effectue recemment par 
le Vice-Ministre iranien des affaires etrangeres pour 
l’Asie et le Pacifique et les entretiens qu’il a eus avec 
le President Karza'i et d’autres responsables afghans 
avaient pour but de developper et de renforcer les 
relations bilaterales dans tous les domaines. 

L’appui international apporte a l’lnitiative 
triangulaire lancee par l’Afghanistan, l’lran et le 
Pakistan en matiere de cooperation dans la lutte 
contre les stupefiants est essentiel, non seulement aux 
fins du renforcement de la securite et de la stabilite 
de l’Afghanistan, mais egalement pour attenuer les 
graves preoccupations que suscite le trafic de drogue 
chez les Etats voisins ainsi que les pays de transit et de 
destination. 
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En conclusion, la Republique islamique d’lran 
reitere une fois de plus son appui constant a la promotion 
de la securite, de la stability et du developpement global 
et durable de l’Afghanistan. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Allemagne. 

M. Thoms (Allemagne) {parle en anglais) : Je 
remercie le Secretaire general de son rapport detaille 
(S/2014/656). Je voudrais aussi exprimer notre profonde 
gratitude au Representant special du Secretaire general, 
M. Jan Kubis, pour ses efforts inlassables durant les 
annees passees et, en particulier, pour le role constructif 
qu’il a tout recemment joue au cours du processus 
electoral. Nous nous felicitons de la nomination de 
M. Nicholas Haysom comme nouveau Representant 
special et attendons avec interet de poursuivre notre 
etroite cooperation avec lui dans sa nouvelle fonction. Je 
me rejouis par ailleurs de la presence de l’Ambassadeur 
Tanin au Conseil aujourd’hui. 

Mon gouvernement s’associe a la declaration faite 
par l’observateur de l’Union europeenne au cours du 
present debat. 

II y a maintenant plus de trois mois que le peuple 
afghan a vote a l’election presidentielle, en juin. Les 
Afghans - parmi lesquels, signe fort encourageant, des 
millions de femmes - ont fait preuve d’un magnifique 
courage en usant de leur droit constitutionnel de 
participer activement aux elections, defiant la menace 
des Taliban de perturber le processus. Un processus 
d’audit tout a fait complet, auquel TAllemagne a apporte 
une part substantielle, a ete entrepris. Nous sommes 
aussi tres reconnaissants aux Nations Unies du role 
qu’elles ont assume dans ce processus. M. Ghani et 
M. Abdullah ont accepte d’un commun accord de former 
un gouvernement d’unite. II est temps maintenant de 
donner suite a leurs engagements. Comme l’a souligne 
notre Ministre des affaires etrangeres, Frank-Walter 
Steinmeier, durant sa recente visite en Afghanistan, 
les deux candidats doivent assumer leur responsabilite 
pour l’avenir de l’Afghanistan. Seul un Afghanistan uni 
sera en mesure de surmonter les nombreux defis qui 
l’attendent. 

Je voudrais faire mention de quatre points 
importants, sans oublier le role de la Mission d’assistance 
des Nations Unies en Afghanistan (MANUA) s’agissant 
d’aider l’Afghanistan a relever ces defis multiples. 

Premierement, le conflit electoral en cours a 
de vastes consequences. L’Afghanistan accuse les 


symptomes d’une veritable crise nationale. Meme si les 
candidats s’accordent sur un gouvernement d’unite, leur 
cooperation se heurtera a d’enormes obstacles apres le 
processus difficile des derniers mois. 11 faudra travailler 
ferme pour restaurer la confiance du peuple afghan dans 
l’elite politique et les institutions publiques. 

Deuxiemement, les reformes economiques et 
politiques necessaires ont ete mises en sommeil durant 
l’audit electoral. Cela n’a fait qu’exacerber encore plus 
la crise economique et budgetaire actuelle. Le nouveau 
gouvernement devra s’attaquer d’urgence a l’arriere de 
reformes. 

Troisiemement, la formation d’un nouveau 
gouvernement est la condition prealable d’une pleine 
mise en oeuvre des engagements civils et militaires pris 
par la communaute internationale. Tant qu’un nouveau 
gouvernement n’est pas en place, la mission d’appui 
a la Force internationale d’assistance a la securite en 
Afghanistan, envisagee par l’OTAN, ne peut prendre 
forme. A notre avis, il est non moins capital que la 
nouvelle mission repose sur une solide base juridique. 
Ce devrait etre, idealement, une resolution du Conseil 
de securite. 

Quatriemement,une fois enplace un gouvernement 
legitime, la communaute internationale doit continuer 
a soutenir la reconstruction et le developpement de 
l’Afghanistan. Avec le passage des responsabilites sur 
d’autres epaules en Afghanistan et les immenses defis 
qui attendent le pays, l’engagement des Nations Unies 
deviendra encore plus important. II est indispensable 
que la MANUA ait un mandat global et dispose d’une 
assise financiere saine pour etre capable d’assister 
l’Afghanistan dans les domaines susmentionnes. II 
importe non moins que la MANUA ne limite pas sa 
presence a Kaboul, mais continue d’agir a travers 
l’ensemble du pays. 

Je termine en disant que l’Allemagne se tient prete 
a continuer de soutenir l’Afghanistan. Nous esperons 
vivement que le nouveau gouvernement travaillera 
a unir le pays dans l’edification d’un environnement 
politique stable pour un Afghanistan pacifique, securise 
et prospere. 

La Presidente {parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’Espagne. 

M. Oyarzun Marchesi (Espagne) {parle en 
espagnol) : Le Conseil de securite se reunit de nouveau 
pour traiter de la situation en Afghanistan. La situation 
est legerement differente de celle que nous avons 
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examinee voici trois mois (voir S/PV.7208), comme le 
montre l’expose du Representant special du Secretaire 
general. 

L’Espagne est un ami de l’Afghanistan. Le peuple 
et le Gouvernement de mon pays en ont donne la preuve 
toutes ces annees. Au long des 12 annees ecoulees, 
l’Espagne a repondu aux demandes des Afghans par 
des interventions constantes. Nous nous tenons aux 
cotes de l’Afghanistan et continuerons a nous y tenir. 
Ma delegation approuve sans reserves la declaration 
faite anterieurement par le chef de la delegation de 
l’Union europeenne, mais je voudrais ajouter quelques 
considerations touchant, d’abord, les elections et, 
ensuite, divers aspects de la securite, de l’economie et 
des dimensions regionale et internationale. 

Concernant les elections, les hommes et femmes 
d’Afghanistan ont fait preuve d’un grand courage 
le 5 avril et le 14 juin. Nous sommes a un moment 
crucial. Clairement, nous devons renforcer le processus 
politique. Seule une equipe dirigeante nouvelle et plus 
solide sera capable d’offrir au peuple afghan un avenir 
prometteur. 

Concernant la situation securitaire, nous notons 
avec inquietude les informations mises en relief dans le 
rapport du Secretaire general (S/2014/656), enparticulier 
l’augmentation de 24 % du nombre de victimes civiles. 
Nous saisissons cette occasion d’exprimer nos regrets 
a l’Ambassadeur Tanin a la suite de l’attaque perpetree 
voici deux jours par les Taliban au centre de Kaboul. 

Concernant la situation economique, nous 
sommes preoccupes par la deterioration notee dans la 
performance de l’economie afghane. C’est peut-etre 
un fait inseparable de l’aggravation de la situation 
securitaire. Mais nous sommes certains que la conference 
ministerielle qui doit se tenir a Tokyo donnera de bons 
resultats pour la situation economique de l’Afghanistan. 

Enfin, nous croyons que les activites au niveau 
regional ont une importance capitale. Pour l’Espagne, 
la conference ministerielle qui se tiendra a Tianjin, en 
Republique populaire de Chine, recele des promesses 
pour l’avenir. 

Nous reaffirmons une fois encore notre appui au 
Gouvernement et au peuple afghans par l’entremise de 
l’Ambassadeur Tanin ici present. Pour terminer, au nom 
de la delegation espagnole, je tiens a exprimer notre 
gratitude, pour ses efforts et son action remarquable, a 
M. Jan Kubis au long de toutes ces annees a la tete de 
la MANUA. 


La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de l’ltalie. 

M. Lambertini (Italie) {parle en anglais ) : Je 
remercie le Secretaire general de son rapport detaille 
(S/2014/656) et le Representant special de son expose. 
L’ltalie s’aligne sans reserves sur la declaration faite 
par l’observateur de TUnion europeenne, et je voudrais 
ajouter quelques observations a titre national 

L’incertitude des resultats des elections 
afghanes et l’absence persistante d’un nouveau 
president, dans le contexte de la derniere phase du 
processus de transition - conjoncture fort delicate pour 
l’Afghanistan -, sont une source de grave inquietude 
pour l’avenir du pays. C’est pourquoi il est capital que 
le processus electoral atteigne a court terme une issue 
positive qui soit acceptee par la majorite du peuple 
afghan et en obtienne la confiance. La poursuite du 
dialogue necessaire entre les parties doit etre inspiree 
par l’interet supreme du pays. Nous esperons done 
fermement que les efforts entrepris par la communaute 
internationale, en particulier les Etats-Unis et le 
Representant special, M. Jan Kubis, que nous soutenons 
pleinement, seront couronnes de succes. Pour parvenir a 
cet objectif, toutes les parties doivent faire preuve d’une 
grande moderation et du sens des responsabilites, et 
eviter les manoeuvres de division susceptibles de miner 
un accord. 

Nous escomptons que l’engagement des deux 
candidats a la presidence, reaffirme dans le message 
adresse aux chefs d’Etat et de gouvernement de l’OTAN 
lors du Sommet de Celtic Manor, se concretisera aussitot 
que possible de maniere a jeter les fondements solides 
du developpement socioeconomique, d’un reglement 
pacifique et de la stabilisation en Afghanistan. 
Aujourd’hui, il est plus urgent que jamais que le 
processus electoral atteigne son terme avec l’installation 
d’un nouveau president et d’un nouveau gouvernement. 
Ce sera aussi la juste recompense de Taction des Forces 
nationales de securite afghanes et de leur engagement 
de garantir au peuple afghan le droit d’exprimer ses 
voeux par le bulletin de vote et de limiter les tentatives 
de destabilisation faites par les insurges. 

L’insurrection demeure une force dangereuse, 
comme l’a montre ces derniers mois la vague nouvelle 
d’attentats terroristes. C’est pourquoi l’ltalie, de concert 
avec ses partenaires, a affirme l’engagement, pris a 
Chicago voici deux ans et renouvele tout recemment 
au Sommet de Celtic Manor, de soutenir les Forces 
nationales de securite afghanes durant la transition et 
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jusqu’a la phase de la Force internationale d’assistance 
a la securite. 

Dans le meme temps, toutefois, l’Afghanistan 
doit appliquer les criteres de transparence et de 
responsabilisation a la gestion des ressources qui lui sont 
allouees. II est imperatif de signer sans retard l’accord 
bilateral de securite entre l’Afghanistan et les Etats-Unis 
et l’accord sur le statut des forces avec l’OTAN pour que 
la mission d’appui commence. Ces accords ont pour but 
de fournir le cadre juridique necessaire a la presence de 
forces internationales dans le pays. 

L’ltalie reaffirme son desir de poursuivre son 
engagement, commence voici plus de 10 ans, de faciliter 
le developpement et la stabilisation en Afghanistan, en 
coordination avec la vaste action de la communaute 
internationale. En conformite avec l’heritage de Tokyo, 
les conditions pour qu’il en soit ainsi sont fondees sur le 
progres concret et mesurable des parties afghanes dans 
le domaine des droits humains, en particulier ceux des 
femmes, des principes democratiques, de la lutte contre 
la corruption et le trafic de drogue, et de la gouvernance 
administrative et economique. Dans ces domaines, 
grace aussi a la mission de la FIAS, l’Afghanistan a fait 
des progres remarquables, meme s’il reste beaucoup a 
faire. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Slovaquie. 

M. Ruzicka (Slovaquie) {parle en anglais) : Je 
remercie le Representant special du Secretaire general, 
M. Jan Kubis, de son expose tres complet d’aujourd’hui. 

Je m’associe a la declaration faite tout a l’heure au 
nom de l’Union europeenne, mais je voudrais egalement 
faire quelques observations a titre national. 

II s’agit d’une periode historique pour 
l’Afghanistan. Nous avons tous suivi de pres les 
evenements determinants de ces derniers mois. Tout 
progres est impossible dans un pays qui connait un 
environnement politique instable. Nous appelons les 
dirigeants politiques afghans a s’engager dans un 
dialogue mutuel et a respecter les engagements qu’ils 
ont pris. Seul un leader dote d’un mandat stable et 
jouissant du soutien politique interne sera en mesure de 
relever les defis qui attendent encore le pays. 

L’acceptation des resultats des elections, la 
mise en oeuvre des engagements pris et la formation 
d’un gouvernement d’unite nationale sont le moyen de 
mettre le pays sur la bonne voie. Un projet politique 


sans exclusive traduisant la diversite de la population 
afghane est fondamental. Nous nous felicitons done de 
la declaration conjointe que les candidats ont adressee 
au sommet de l’OTAN en faveur de la formation d’un 
gouvernement d’unite nationale. 

La stabilite politique et la prosperity economique 
sont indissociables l’une de l’autre. Les economies sont 
sensibles aux realites politiques, qu’elles traduisent, 
car les investisseurs sont tres attentifs a tout signe 
de mefiance politique. En depit des defis persistants 
qui vont necessiter l’attention immediate du nouveau 
gouvernement, nous ne doutons pas que les mesures 
requises pour promouvoir l’economie licite et parvenir a 
la transparence et a l’equilibre budgetaires seront prises 
sans delai. 

Les parametres de l’aide internationale en matiere 
de securite pour l’apres-2014 doivent etre agrees le plus 
rapidement possible, en particulier compte tenu des 
evenements actuels et du fait que le mandat de la Force 
internationale d’assistance a la securite touche a sa fin. 
Les groupes extremistes n’hesitent jamais a tirer parti 
des crises politiques. Nous saluons le travail effectue 
par les forces de securite afghanes dans un contexte 
actuel difficile. II est indispensable de continuer de 
s’employer a renforcer leur qualite, leur loyaute et 
leur professionnalisme. La Republique slovaque est 
determinee a maintenir sa participation a ce processus, 
que ce soit par la formation des forces de securite 
afghanes ou par une aide financiere directe. 

Outre les engagements pris par la communaute 
internationale dans les domaines de la paix et de la 
securite, une aide globale au developpement demeure 
vitale pour la stabilite du pays. L’aide internationale 
doit etre multiple, sur mesure et s’inscrire dans la duree. 
Elle doit comprendre une assistance humanitaire, des 
investissements dans le developpement des institutions 
et de l’economie ainsi qu’un appui a l’etat de droit. 
Des projets internationaux cibles, correspondant aux 
priorites definies par le Gouvernement afghan, peuvent 
contribuer a ameliorer la vie quotidienne des Afghans. 

Pour la Slovaquie, l’Afghanistan continue de 
faire partie des trois pays prioritaires en termes d’aide 
publique au developpement. Au cours des prochaines 
annees, notre assistance sera axee sur trois domaines : 
amelioration de l’education, modernisation du secteur 
agricole et renforcement des capacites dans le domaine 
de la reforme du secteur de la securite. Toutefois, il 
sera difficile d’obtenir des resultats durables sans la 
participation active des voisins de l’Afghanistan aux 
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efforts de cooperation regionale. Le lien qui existe entre 
la stabilite de l’Afghanistan et la securite de la region 
est evident. Un Afghanistan stable est une condition 
prealable pour que la region vive dans la securite. 
Et un engagement constructif et durable de la part 
des partenaires regionaux est indispensable pour un 
Afghanistan stable. 

Le role central joue par les Nations Unies demeure 
essentiel, et nous encourageons les dirigeants politiques 
afghans a tirer parti de l’immense potentiel que recele 
une cooperation efficace avec l’ONU. Cependant 
l’appui exterieur ne garantit pas en soi les progres ni 
la transition democratique du pays. La responsabilite 
ultime des citoyens incombe aux representants de l’Etat. 
Ces derniers mois, le peuple afghan a fait preuve d’une 
bravoure extraordinaire, lorsque, malgre les menaces et 
les attaques des groupes extremistes, il s’est rendu aux 
urnes. 

Dans ce contexte d’incertitude politique, il 
convient de ne pas oublier les immenses progres realises 
par le pays sur la voie de sa transition democratique, 
qu’il s’agisse de la prise en charge de la securite ou de 
l’adoption de mesures allant dans le sens de l’egalite des 
sexes. Ces victoires importantes forment le socle sur 
lequel doivent s’appuyer nos efforts a venir. 

Je terminerai en exprimant notre sincere gratitude 
au Secretaire general et a son representant special, 
M. Jan Kubis, pour leur devouement et leur leadership. 
Je felicite l’ONU du travail qu’elle a entrepris pour 
superviser l’audit electoral inedit. Je tiens aussi a 
remercier l’equipe de la Mission pour le travail tres 
professionnel qu’elle effectue dans des conditions 
delicates et a renouveler le plein appui de mon pays 
au role irremplagable de la Mission d’assistance des 
Nations Unies en Afghanistan. 

La Presidente {parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole au representant de la Pologne. 

M. Winid (Pologne) {parle en anglais ) : Je tiens 
a remercier les Etats-Unis d’avoir convoque le present 
debat sur la situation en Afghanistan. Je me felicite 
que la Pologne puisse contribuer a cette discussion 
importante. 

La Pologne s’associe a la declaration faite au nom 
de l’Union europeenne et je voudrais y ajouter quelques 
observations supplemental s. 

La premiere de ces observations est 
malheureusement triste. Il y a tout juste deux jours, un 


nouveau soldat polonais est mort en Afghanistan, c’est le 
quarante-quatrieme tombe au champ d’honneur depuis 
le debut de notre participation a la Force internationale 
d’assistance a la securite. Le chef de section Rafal 
Celebudzki a ete tue dans un attentat-suicide dans les 
rues de Kaboul qui a egalement coute la vie a deux 
soldats americains. Il laisse derriere lui une femme 
et deux jeunes enfants. Nous saluons sa memoire. Il 
symbolise le sacrifice consenti par de nombreuses 
families polonaises qui envoient leurs fils et leurs 
filles aider a reconstruire un Afghanistan stable, sur et 
prospere. 

Le Gouvernement polonais reaffirme qu’il est 
determine a combattre toutes les formes de terrorisme et 
il condamne tous les actes de terreur, en particulier ceux 
diriges contre les personnes qui travaillent en faveur de 
la stabilite et de la securite du pays. Nous rappelons la 
resolution 2145 (2014) et les resolutions precedentes 
relatives a l’Afghanistan et nous redisons notre ferme 
attachement a la souverainete, a l’independance, 
a l’integrite territoriale et a l’unite nationale de 
l’Afghanistan. 

Notre debat d’aujourd’hui est l’occasion ideale 
de souligner le role que l’ONU joue dans le processus 
de stabilisation et de reconstruction de l’Afghanistan. 
Le role de coordination de la Mission d’assistance des 
Nations Unies en Afghanistan (MANUA) et les activites 
entreprises par le Representant special, M. Jan Kubis, 
recueillent notre plein soutien et suscitent tout notre 
respect. Je voudrais m’associer a tous mes collegues 
pour feliciter et remercier M. Kubis du remarquable 
travail accompli en Afghanistan. 

La Pologne accueille avec satisfaction les 
conclusions du recent sommet de l’OTAN relatives a 
l’Afghanistan, et nous esperons que les decisions prises 
par les Etats membres contribueront a faire en sorte 
que ce pays parvienne a la securite et a la prosperite. 
Nous renouvelons egalement notre appui continu au 
Gouvernement et au peuple afghans dans leurs efforts 
pour reconstruire leur pays et consolider les fondements 
de la democratic. Pour la premiere fois dans la vie 
electorate afghane, des observateurs independants ont 
pu etre presents pour verifier chacune des urnes 
utilisees pendant l’election presidentielle. Nous 
estimons que la solution de compromis proposee par le 
Secretaire d’Etat des Etats-Unis, John Kerry, est un pas 
dans la bonne direction et nous esperons que les deux 
candidats tiendront leurs promesses. La Pologne tient a 
mettre en avant le role des observateurs internationaux 
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tres competents de l’equipe devaluation electorate de 
l’Union europeenne, de diverses organisations non 
gouvernementales et de 17 missions diplomatiques 
presentes en Afghanistan qui ont participe a ce 
processus. 

Nous sommes convaincus que le processus 
electoral ne doit plus souffrir d’aucun retard, en 
particulier compte tenu du fait que l’audit a ete mene a 
bien. Prolonger le debat sur le partage du pouvoir nuit a la 
stability de l’Afghanistan. Nous encourageons toutes les 
parties a accepter les resultats de l’audit et a commencer 
a cooperer pleinement avec les nouvelles autorites elues. 
C’est d’autant plus important que la situation en matiere 
de securite se deteriore, non seulement dans le sud et 
Test du pays, mais egalement, par exemple, dans les 
provinces de Ghor, a l’ouest, de Logar, au centre, et de 
Kunduz au nord, sans parler de Kaboul ou un tragique 
attentat a eu lieu il y a deux jours. 

La stability budgetaire de l’Afghanistan preoccupe 
la Pologne. Les deficits s’accentuent, ce qui va poser un 
probleme immediat a la prochaine administration. Nous 
esperons que le Gouvernement afghan pourra resoudre ce 
probleme le plus rapidement possible et qu’il agira avec 
determination pour eviter de telles difficultes a l’avenir. 
L’engagement de la Pologne en Afghanistan participe de 
notre sens des responsabilites vis-a-vis de la situation 
dans ce pays. Depuis 2011, nous prenons une part active 
a divers mecanismes internationaux et initiatives de 
cooperation regionale a l’appui de la reconstruction de 
l’Afghanistan, principalement dans le cadre du Processus 
d’Istanbul. Le renforcement de la cooperation regionale 
est le meilleur moyen de s’attaquer aux problemes de 
nature transfrontiere, comme le terrorisme, le trafic de 
drogue et les catastrophes naturelles. 

L’equipe polonaise de reconstruction de province 
a Ghazni a realise pres de 200 projets, consacrant 
plus de 26 millions a la reconstruction des routes, 
des installations sanitaires et d’adduction d’eau, des 
ponts, des ecoles, des usines electriques et d’autres 
infrastructures. Je voudrais aussi ajouter que le Centre 
de formation interarmees a Bydgszcz, en Pologne, a 
forme plus de 1000 soldats et policiers appartenant aux 
Forces nationales de securite afghanes. L’Afghanistan 
et le deuxieme plus important beneficiaire de l’aide 
polonaise au developpement. 

Pour terminer, la Pologne est prete a appuyer les 
forces de securite afghanes en 2015 et au-dela. Nous 
nous attacherons a aider la Police afghane par le biais 
du Fonds d’affectation speciale pour l’ordre public 


en Afghanistan. Nous sommes prets a participer a 
la mission Resolute Support « Soutien resolu ». C’est 
pourquoi nous exhortons le Gouvernement afghan a 
conclure l’accord de securite bilateral et, avec l’OTAN, 
celui sur le statut des forces. 

La Presidente (parle en anglais ) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Canada. 

M. Rishchynski (Canada) : Je voudrais vous 
remercier, Madame la Presidente, de l’occasion qui 
m’est donnee de prendre la parole. J’aimerais aussi 
saluer et remercier le Representant special, M. Kubis, 
et son equipe en Afghanistan de tous leurs efforts ces 
derniers mois. 

( I’orateurpoursuit en anglais) 

Ces derniers mois, le peuple afghan et la 
communaute internationale ont montre a quel point 
ils etaient attaches au processus democratique en 
Afghanistan. Le chemin n’a pas ete facile. Nous 
nous sommes d’abord rejouis de l’excellent taux de 
participation des Afghanes et des Afghans a l’election 
presidentielle d’avril 2014, puis au deuxieme tour, 
en juin, meme si l’on menagait d’entraver le bon 
deroulement du scrutin. Ensuite, c’est avec deception 
et preoccupation que nous avons pris connaissance des 
allegations de fraude electorale, qui menagaient de saper 
la confiance a l’egard du processus democratique. Nous 
devons egalement reconnaitre l’effort sans precedent de 
la communaute internationale pour soutenir le processus 
d’observation et verification du vote qui a contribue a ce 
que cet evenement historique puisse se concretises 

Ce sont la des efforts remarquables, tant par 
leur portee que par l’importance des ressources 
mobilisees. C’est ainsi que des observateurs electoraux 
canadiens se sont joints a des centaines de collegues 
de la communaute internationale pour participer, de 
concert avec leurs homologues afghans, a un processus 
d’observation electorale de grande envergure. Nous 
sommes fiers de l’esprit de cooperation dont ont fait 
preuve la communaute internationale et le peuple afghan 
dans le cadre de ce scrutin historique. Nous tenons a 
feliciter tout particulierement les Nations Unies pour 
avoir coordonne ce processus complexe et difficile. 

(I’orateur reprend en franqais ) 

Nous demandons instamment aux differentes 
parties en Afghanistan, quel que soit leur camp, de 
mettre de cote leurs divergences et de se concentrer 
sur ce qui les unit : construire un avenir plus sur et 
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prospere au benefice de tous les Afghans. Nous restons 
determines a aider le peuple afghan dans la poursuite de 
ces efforts. 

Comme l’ont reconnu les dirigeants de l’OTAN 
plus tot ce mois-ci, malgre les difficultes qui subsistent 
les Forces nationales de securite afghanes ont montre 
leur efficacite, gagnant ainsi le respect et la confiance 
du peuple afghan dans la lutte contre les insurges. 
D’ici a la fin de 2014, les Forces nationales de securite 
afghanesseront entierement responsables de la securite 
en Afghanistan, ce qui illustre les progres reels et 
tangibles realises grace aux efforts communs deployes 
dans le cadre de la mission de la Force internationale 
d’assistance a la securite (FIAS). 

La communaute internationale a aide a former 
plus de 335 000 membres des Forces nationales de 
securite afghanes. C’est la une realisation extraordinaire. 
Comme la mission de la FIAS se terminera a la fin de 
cette annee, il est plus important que jamais de s’assurer 
que les Forces nationales de securite afghanes ont la 
formation et le materiel necessaires pour proteger et 
securiser l’Afghanistan. 

Meme apres le depart de la FIAS, la communaute 
internationale continuera d’apporter son soutien a 
FAfghanistan, notamment par sa contribution collective 
a la viabilite financiere des Forces nationales de 
securite afghanes de 2015 a 2017. Pour cela, nous prions 
instamment le Gouvernement de FAfghanistan de signer 
Faccord bilateral de securite avec les Etats-Unis et de 
conclure un accord sur le statut des forces avec l’OTAN 
des que possible. Ces ententes s’averent essentielles pour 
permettre a la communaute internationale de planifier 
la prochaine phase de Faide militaire et d’assurer le 
strict respect des mesures de responsahilisation et de 
transparence, en vue du maintien du financement 
international au profit des FNSA. 

(I’orateur poursuit en anglais ) 

Le Canada demeure determine a soutenir les 
Forces nationales de securite afghanes, y compris 
l’Armee nationale afghane et la Police nationale afghane, 
afin de renforcer leur capacite a s’attaquer aux menaces 
et a assurer la securite des Afghans. C’est pourquoi, 
a partir de 2015, nous consacrerons 330 millions de 
dollars sur trois ans au Fonds d’affectation speciale 
de l’OTAN au profit des Forces nationales de securite 
afghanes, sous reserve du respect des conditions 
generates fixees en matiere de transparence, de suivi 
des depenses et de rapport cout efficacite. Cela aidera a 


obtenir des resultats durables qui protegeront les progres 
durement acquis par les Canadiens en Afghanistan. 
Nous nous rejouissons que les donateurs, au sein de la 
communaute internationale, aient decide de renouveler 
leurs engagements financiers a aider le Gouvernement 
afghan a faire en sorte que les Forces nationales de 
securite afghanes disposent des ressources suffisantes 
et des capacites necessaires. 

Notre contribution financiere s’inscrit dans le 
prolongement des efforts considerables du Canada pour 
promouvoir la primaute du droit et constituer des forces 
de securite competentes et professionnelles, dont les 
Afghans peuvent etre fiers. Pendant plus de 12 ans, plus 
de 40 000 membres des Forces armees canadiennes ont 
servi en Afghanistan. Dans la province de Kandahar, les 
Canadiens ont forme et encadre des membres de l’Armee 
nationale afghane et de la Police nationale afghane. Le 
Canada a deploye jusqu’a 950 militaires, pendant une 
meme periode, aupres de la Mission de formation de 
l’OTAN en Afghanistan pour aider a la formation des 
membres des Forces nationales de securite afghanes. De 
meme, pendant plus de 11 ans, nos policiers civils ont 
forme et encadre pres de 23 000 membres de la Police 
nationale afghane. 

Le nouveau gouvernement de FAfghanistan 
devra faire face a un certain nomhre d’enjeux urgents. 
Les nouveaux dirigeants devront agir rapidement afin 
de s’attaquer aux difficultes economiques auxquelles 
ils sont confrontes, tout particulierement du fait des 
repercussions importantes d’evenements recents, 
comme l’effet de Fincertitude electorate sur la 
confiance des milieux d’affaires et des investisseurs. 
En raison de la diminution de l’activite economique, 
la croissance du PIB afghan connait un ralentissement 
considerable, et il est probable que ce recul se poursuive 
par suite de la reduction prevue de Faide et des depenses 
internationales apres 2014, ce qui accentuera d’autant 
la pression sur les finances de l’Etat afghan. Nous 
esperons que le gouvernement s’attachera a apporter des 
ameliorations qui favoriseront la croissance economique 
et l’investissement, y compris par le developpement de 
son secteur de l’extraction. Il doit aussi deployer des 
efforts energiques afin d’accroitre la responsahilisation 
et la transparence dans tous ses ministeres. 

{I’orateur reprend en franqais) 

Le Canada continuera d’aider les Afghans a faire 
de FAfghanistan un pays viable qui soit mieux gouverne, 
plus stable et plus sur, notamment en investissant dans 
les domaines suivants : Favenirdes enfants etdes jeunes, 
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par des programmes dans les secteurs de l’education et 
de la sante, y compris la sante des meres, des nouveau- 
nes et des enfants; la promotion de la securite, de 
la primaute du droit et des droits de la personne, par 
un soutien et de la formation aux Forces nationales 
de securite afghanes; la promotion de la participation 
civile et politique des femmes et de leur autonomisation 
economique; la promotion de la diplomatic regionale; et 
l’aide humanitaire. 

Par ailleurs, l’aide au developpement 
de 227 millions de dollars que le Canada prevoit 
d’apporter entre 2014 et 2017, comme il s’y est engage 
en 2012 a Tokyo, est conditionnelle a la realisation de 
reformes essentielles par le nouveau gouvernement 
afghan. Le Canada encourage les nouveaux dirigeants a 
redoubler d’efforts pour s’acquitter de leurs engagements 
au titre du Cadre de responsabilite mutuelle de Tokyo. 
Les Afghans ont le droit de decider de leur avenir. Un 
avenir sans seigneurs de la guerre et sans ingerences 
regionales aux depends de la stability. Enfin, un avenir 
ou la corruption endemique serait eliminee de tous les 
aspects de la vie nationale. 

(I’orateur poursuit en anglais ) 

II est evident que, etant donne le nombre de defis 
a relever, le gouvernement afghan devra agir resolument 
et faire preuve de determination. Le plus grand atout 
de l’Afghanistan reside dans son peuple : ceux qui 
apportent leur soutien et deploient des efforts pour 
batir un avenir plus sur et prospere, dans un pays ou 
tous les points de vue seront represents, et toutes les 
voix entendues. Cela comprend les femmes afghanes, 
qui constituent un element dynamique, crucial et a 
part entiere de la societe afghane. Nous demandons en 


outre au nouveau gouvernement de FAfghanistan, de 
respecter veritablement ses citoyens, en particulier par 
la promotion et la protection des droits des femmes et 
des filles. 

Nous appelons le nouveau gouvernement a 
s’employer activement a accroitre la participation des 
femmes aux institutions gouvernementales afghanes, 
a tous les echelons, conformement a son engagement 
au titre de la resolution 1325 (2000) du Conseil de 
securite. Nous lui demandons aussi de s’acquitter de 
ses engagements internationaux en appuyant l’adoption 
et l’application de la loi sur Felimination de la violence 
contre les femmes, pour proteger les femmes et les filles 
afghanes contre toutes les formes de violence et d’abus, 
et les enfants afghans contre les mariages precoces et 
forces. 

Le Canada continuera de soutenir le peuple afghan 
dans ses efforts pour que leur pays connaisse un avenir 
plus sur et prospere. Cette Decennie de transformation 
s’accompagnera a la fois de changements et de defis 
pour FAfghanistan, ses partenaires et la region. Nous 
reaffirmons notre ferme attachement a FAfghanistan. 
Le Canada demande aux dirigeants afghans d’ceuvrer 
pour tous les Afghans, et de concert avec eux, pour 
ameliorer la securite, renforcer la democratic, accroitre 
la transparence et proteger les droits de tous a l’interieur 
de ses frontieres. 

La Presidente (parle en anglais ) : II n’y a pas 
d’autres orateurs inscrits sur ma liste. La Conseil de 
securite a ainsi acheve la phase actuelle de l’examen de 
la question inscrite a son ordre du jour. 

La seance est levee a 12 h 50. 
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